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PRÉSENTATION GÉNÉRALE DE LA FORMATION 
 

La licence Langues Étrangères Appliquées LEA Anglais - Espagnol est des�née aux étudiants souhaitant s’orienter vers 
des carrières interna�onales dans le domaine du commerce ou du tourisme avec une spécialisa�on en civilisa�on 
anglophones et hispanophones.  

Cete licence sélec�ve permet une inser�on rapide sur le marché de l'emploi dès la fin de la L3 et cons�tue un tremplin 
idéal pour intégrer des écoles de commerce par la voie des concours. 
 
Un socle universitaire solide pour des mé�ers tournés vers l'interna�onal.  

Enjeux : 

Le cursus met l’accent sur trois théma�ques principales : l’appren�ssage et la maîtrise de deux langues vivantes 
étrangères ; la forma�on aux techniques du management dans un contexte interna�onal et interculturel ; la 
compréhension des grandes probléma�ques et des grands enjeux du monde contemporain.  

Spécificités : 

• Deux langues vivantes obligatoires : anglais et espagnol 
• Une troisième langue à choisir entre allemand, arabe, chinois, italien, portugais ou russe en L2 
• Stage obligatoire en L3 
• Prépara�on intégrée à certaines cer�fica�ons, comme le TOIEC en L2 et au Test d'Ap�tude aux Études de 

Ges�on et au Management des Entreprises (TAGE-MAGE) en L3 
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L’ÉQUIPE DE DIRECTION DE LA FORMATION 
 

Co-Directrices du département :  

- Mme Estelle MURAIL 

 Mail : e.murail@icp.fr 

- Mme Alexandra TESTINO ZAFIROPOULOS  

Mail : a.tes�no-zafiropoulos@icp.fr 

 

Campus de Paris :  

Responsable de cursus de la forma�on : Mme Petra CHAMOUN 

Mail : p.chamoun@icp.fr 

Bureau : Z14 

Permanence : sur RDV 

Assistante du cursus au Pôle Scolarité : Mme Irénée ANGBONOU 

Mail : i.angbonou@icp.fr 

Bureau : Ze 205 

Permanence : sur RDV  

 

  

mailto:e.murail@icp.fr
mailto:a.testino-zafiropoulos@icp.fr
mailto:p.chamoun@icp.fr
mailto:i.angbonou@icp.fr
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LE CORPS ENSEIGNANT PERMANENT 
 

Mme Amal Al Ganaoui, Maitre de conférences 
Docteur en Etudes Romanes ; Moyen Âge espagnol 
Mail ICP : a.elganaoui@icp.fr 
 

Mme Olivia BOZZONI, Maitre de conférences 
Docteur en Droit 
Directrice Habitus préprofessionnalisation de la FDL 
Mail ICP : o.bozzoni@icp.fr 
 

M. Arnaud DEMAEGD, MCF en Études Anglophones 

Spécialités : Phonologie, Traduc�on 

Principales publica�ons :  Cthulhu : Le Mythe, T.2, T.3, T.4, (H.P. Lovecra� ; édi�ons 
Bragelonne) 

Lien vers une autre page personnelle : 

htps://www.linkedin.com/in/arnaud-demaegd-b5789875/ 

Mail ICP : a.demaegd@icp.fr 

 

M. Mel Fearon, MCF en Civilisa�on du monde anglophone 

Spécialités : Irlande, patrio�sme, 18è siècle, Royaume-Uni, Etats-Unis, rela�ons 
interna�onales 

Principales publica�ons :  Réinventer l’Irlande au 18è siècle : une iden�té irlandaise et/ou 
britannique, in Nicole Ollier (ed.), Réinventer l’Irlande, Pessac : Maison des sciences de 
l’Homme d’Aquitaine, 2011 

Lien vers une autre page personnelle : 

htps://www.linkedin.com/in/mel-fearon-383665a8/  

Mail ICP : m.fearon@icp.fr 

 

M. Christof FORDERER, MCF en Civilisa�on et litérature allemande 

Spécialités : Civilisa�on et culture germanophones ; anthropologie ; théorie de l’image 

Principales publica�ons :   

Livres :  Ich-Eklipsen. Doppelgänger in der Literatur seit 1800, Stutgart/Weimar (1999); Die 
Großstadt im Roman. Berliner Großstadtdarstellungen zwischen Naturalismus (1992, 
réédité en 2013) 

Lien vers la page Hal-ICP : htps://cv.hal.science/christof-forderer 

Mail ICP : c.forderer@icp.fr 

 

mailto:a.elganaoui@icp.fr
mailto:o.bozzoni@icp.fr
https://www.linkedin.com/in/arnaud-demaegd-b5789875/
https://www.linkedin.com/in/mel-fearon-383665a8/
mailto:m.fearon@icp.fr
mailto:c.forderer@icp.fr
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Mme GIRALT Marie-Carmen, Maître de conférences  

Spécialités : Litérature, Théâtre, Histoire des mentalités.  

Mail ICP : mc.giralt@icp.fr 

 

 

 M. Robert IVERMEE, MCF en Civilisa�on britannique  

Spécialités : Histoire britannique, histoire de l’empire britannique, histoire 
environnementale, histoire de l’Inde   

Principales publica�ons :  Hooghly: The Global History of a River (London: Hurst, 2020; 
paperback 2024); Secularism, Islam and Éducation in India, 1830-1910 (London: Pickering 
& Chato, 2015) 

Lien vers la page Hal-ICP : htp:////cv.hal.science/robert-ivermee 

Lien vers une autre page personnelle :  

htps://icp.academia.edu/RobertIvermee htps://twiter.com/RobertIvermee 

Mail ICP : r.ivermee@icp.fr  

 

Mme Monika KEGELMANN, Maître-assistant 

Spécialités : Civilisa�on allemande, Langues de spécialité (économie, commerce, droit), Presse et médias 
germanophones, Communica�on interculturelle 

Mail ICP : m.kegelmann@icp.fr 

 

Mme Liliana Patricia Mejía-Betancur, MDC en Langues romanes 
 
 
Docteur en Sciences de l'information et de la communication 
Directrice du Pôle Langues à l’ICP 
Publications : 
 
- (2019) en co-écriture avec Mansilla, Juan; Lambach, Claudia.Transmedial Worlds with Social 
Impact: exploring intergenerational learning in collaborative video game design. Article 
approuvé en 2018 et publié en décembre 2019 par Journal of Childhood Studies in Canada; 
https://journals.uvic.ca/index.php/jcs/article/view/19337. 

 
- (2016) El arte como herramienta de comunicación para el cambio social: Caso Medellín 
(investigación en curso), revista Folios de la Universidad de Antioquia, edición 31, p. 57-74, 
Colombie. Article publié en août 2016 mais daté 2014 pour des motifs d’ordre 
d’édition ; http://aprendeenlinea.udea.edu.co/revistas/index.php/folios/article/view/32629
1. 

 
- (2007-2008) Coordinatrice / Editrice de la publication «Encuentro Académico» du secrétariat 
d´éducation deMedellín en partenariat avec l’Université d’Antioquia, Medellín 
(Colombie).https://issuu.com/facultaddecomunicaciones/stacks/3d91a7b9da1248fda3df86a
73a625e93 

https://icp.academia.edu/RobertIvermee
https://twitter.com/RobertIvermee
mailto:r.ivermee@icp.fr
mailto:m.kegelmann@icp.fr
https://journals.uvic.ca/index.php/jcs/article/view/19337
http://aprendeenlinea.udea.edu.co/revistas/index.php/folios/article/view/326291
http://aprendeenlinea.udea.edu.co/revistas/index.php/folios/article/view/326291
https://issuu.com/facultaddecomunicaciones/stacks/3d91a7b9da1248fda3df86a73a625e93
https://issuu.com/facultaddecomunicaciones/stacks/3d91a7b9da1248fda3df86a73a625e93
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Mme Estelle Murail, MCF en Litérature britannique 

Spécialités : litérature britannique, litérature victorienne, humanités 
environnementales 

Principales publica�ons :   

- Dickens and the Virtual City (Palgrave Macmillan, 2017) 

- The Persistence of the Soul in Literature, Art and Politics (Palgrave Macmillan, 2024) 

Lien vers la page Hal-ICP : htps://cv.hal.science/estelle-murail  

Mail ICP : e.murail@icp.fr  

 
Mme Cathy PARC, MCF en Etudes anglophones  

Spécialités : Littérature anglaise (poésie moderne), traduction et linguistique.  

Principales publications :  

® Calvin et Hobbes de Bill Watterson La philosophie du quotidien, (132 p.), Paris : L’Harmattan, 2013. ISBN 978-2-
343-00054-1. Sélectionné pour la conférence « Revue de littérature des Ouvrages sur la Bande dessinée » (14h30-
16h) lors du Salon SoBD des 29-30/11 et 1/12/2013 à Paris où il a été commenté par M. Christian Wahl, alias Harry 
Morgan, dir. Centre d’étude de l’écriture et de l’image, U. Paris 7-Denis Diderot.  

® L’anglais du monde politique, Volume I : les élections, le gouvernement, les commentaires politiques (280 p.), Paris 
: Technip et Ophrys Éditions, Collection anglais de spécialité, 25/4/2014. ISBN 978-2-7080-1401-5.  

® L’anglais du monde politique, Volume II : l’immigration et les négociations, la sécurité, la guerre (224 p.), Paris : 
Technip et Ophrys Éditions, Collection anglais de spécialité, 25/4/2014. ISBN 978-2-7080-1402-2.  

® Traduction française de plus de 300 poèmes du recueil Collected Poems 1953-1985 d'Elizabeth Jennings sous 
forme d’édition bilingue (640 p.), Paris : L’Harmattan, 20/11/2014. ISBN 978-2-343-04434-7, EAN 9782343044347.  

® English words for Economics Vocabulaire anglais contemporain de l’économie (384 p.), Paris : Éditions Ellipses, 
10/11/2015. ISBN 9782340-008373.  

Mail ICP : c.parc@icp.fr 

 

 

 

Mme Kris�anna POLDER, MCF en Civilisa�on britannique et américaine 

Spécialités : l’histoire des dissidents religieux transatlan�ques de l'époque modern   

Principales publications :   

Matrimony in the True Church: The Seventeenth-Century Quaker Marriage Approbation Discipline. London: 
Routledge, 2015.  

https://cv.hal.science/estelle-murail
mailto:e.murail@icp.fr
mailto:c.parc@icp.fr


10 
 

“Quakers and Marriage”, The Quaker World. Edited by C. Wess Daniels and Rhiannon Grant. 
Abington, Oxfordshire: Taylor and Francis/Routledge, 2023. 

“Mistress and Minister: Margaret Fell, her estate, and conflict with ‘the powers that be’”, 
Religion and Conflict in Medieval and Early Modern Worlds: Identities, Communities, and 
Authorities. Edited by Natasha Hodgson, Amy Fuller, John McCallum, Nicholas Morton. 
London: Routledge, 2020  

“Margaret Fell: The Mother of the New Jerusalem”, New Critical Studies on Early Quaker 
Women, 1650-1800. Edited by Michele Lise Tarter and Catie Gill. Oxford: Oxford University 
Press, 2018.  

Lien vers une autre page personnelle : htps://icp.academia.edu/Kris�annaPolder 

Mail ICP : k.polder@icp.fr 

 

Mme Adelina ESCAMILLA SANCHEZ, Maître de conférences  

Spécialités : Linguis�que, faits de langue, grammaire, litérature du Moyen Age 

Mail ICP : a.escamilla-sanchez@icp.fr 

 

 

Mme Alexandra Tes�no Zafiropoulos, Maitre de Conférences, chercheur 

Docteur Université de la Sorbonne Paris IV 

Qualifica�on CNU sec�on 14 

Spécialités : Empire Ibérique siècle d’or  

Lien plateforme HAL recherche ICP :  

htps://icp.hal.science/ 

Dernières publica�ons :  

- « Correspondance Antonio Alatorre/Marcel Bataillon ; autour de la traduc�on et la re-
traduc�on en espagnol d’Erasme et l’Espagne : autocri�que et archéologie de la réécriture ». 
Revue Transversalités, Paris, février 2024, p.99-111. (ar�cle) 

- Epistolario Antonio Alatorre-Marcel Bataillon, entorno a la traducción de Erasmo y España, 
dir. A. Tes�no-Zafiropoulos-Estrella Ruiz Galvez Priego, Nueva Revista de Filología Hispánica, 
Colmex, Colegio de México, octobre 2021. (livre) 

- Espada de Dios, aliento de la nobleza. El ministerio de la palabra en la España moderna (siglos 
XVI-XVIII) ; en collabora�on avec Jaume Garau, Agueda Garcia Garrido, Susana Truchuelo 
García, Ed. Sindérisis, Palma de Mallorca, 252 p.  sep�embre 2020. (livre) 

- « Regards sur l’univers religieux de l’Espagne dans les récits des voyageurs français du Grand 
Siècle », Fron�ère et altérité religieuse, La religion dans le récit de voyage, XVI-XXe siècle ; 
édi�ons Presses Universitaires de Rennes, septembre 2019. (ar�cle) 

Mail ICP : a.tes�no-zafiropoulos@icp.fr 

 

https://icp.academia.edu/KristiannaPolder
mailto:k.polder@icp.fr
mailto:a.testino-zafiropoulos@icp.fr
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Mme Caixia TAN, MCF en Etudes du monde anglophone 

Doctorat de l’Université de la Sorbonne Nouvelle 

Spécialité : Civilisa�on américaine  

Mail ICP :  c.tan@icp.fr 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

mailto:c.tan@icp.fr
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L’ORGANISATION DE LA FORMATION 
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  FDL_LEA_L1_S1_UE1_AN S1-UE1-L1 : LEA - LANGUE A : ANGLAIS         9 4 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_COMP_T1 LEA L1 Anglais - Compréhension Orale An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_EXPR_T2 LEA L1 Anglais - Expression orale en interaction An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_GRAM_T6 LEA L1 Anglais - Grammaire An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_PRES_T5 LEA L1 Anglais - Compréhension de la presse An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_CIVI_C1 LEA L1 Anglais - Civilisation britannique An CM  CT 24 3 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_MO_TRAD_AN MO : L1 : LEA - TRADUCTION ANGLAISE         2 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_THEM_T3 LEA L1 Anglais - Thème grammatical / thème An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_VERS_T4 LEA L1 Anglais – Version Fr TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_UE2_ES S1-UE2-L1 : LEA - LANGUE B : ESPAGNOL         9 4 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_COMP_T1 LEA L1  Espagnol - Compréhension orale Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_PRES_T5 LEA L1 Espagnol - Compréhension de la presse Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_GRAM_T6 LEA L1 Espagnol - Grammaire Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_EXPR_T2 LEA L1 Espagnol - Expression orale en interaction Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_CIVI_C1 LEA L1  Espagnol - Civilisation Es CM  CT 24 3 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_MO_TRAD_ES MO : L1 : LEA - TRADUCTION ESPAGNOLE         2 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_THEM_T3 LEA L1 Espagnol - Thème grammatical / thème Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_VERS_T4 LEA L1 Espagnol - Version  Es TD CCI  12 1 1 
FDL_LEA_L1_S1_UE3_DR_ECO_GEST S1-UE3-L1 : LEA - DROIT / ECONOMIE /GESTION         8 4 
2425_FDL_LEA_L1_S1_ECO_C1 LEA L1 - Introduction à l'économie Fr CM  CT 48 5 1 
2425_FDL_LEA_L1_S1_DR_C1 LEA L1 - Initiation au droit Fr CM CC 24 3 1 

FDL_LEA_L1_S1_UE4_PRO S1-UE4-L1 : LEA - APPROCHES TRANSVERSALES ET 
COMPETENCES PROFESSIONNELLES         1 1 

2425_FDL_LEA_L1_S1_METH_T1 LEA L1 Méthodologie du travail universitaire Fr TD  CCI 12 1 1 
FDL_LEA_L1_S1_UE5_OUV S1-UE5-L1 : LEA - OUVERTURES         3 2 
2425_FDL_LEA_L1_S1_CULT_C1 LEA L1 - Interculturalité et humanités Fr CM CT  24 3 1 
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  FDL_LEA_L1_S2_UE1_AN S1-UE1-L1 : LEA - LANGUE A : ANGLAIS         9 4 
2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_COMP_T1 LEA L1 Anglais - Compréhension Orale An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_EXPR_T2 LEA L1 Anglais - Expression orale en interaction An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_GRAM_T6 LEA L1 Anglais – Grammaire An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_PRES_T5 LEA L1 Anglais - Compréhension de la presse An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_CIVI_C1 LEA L1 Anglais - Civilisation nord-américaine An CM  CT 24 3 1 

2425_FDL_LEA_L1_S2_MO_TRAD_AN MO : L1 : LEA - TRADUCTION ANGLAISE         2 1 

2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_THEM_T3 LEA L1 Anglais - Thème grammatical / thème An TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_VERS_T4 LEA L1 Anglais – Version Fr TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_AN_ES_L1_S2_UE2_ES S2-UE2-L1 : LEA - LANGUE B : ESPAGNOL         9 4 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_COMP_T1 LEA L1 Espagnol - Compréhension orale Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_EXPR_T2 LEA L1 Espagnol - Expression orale en interaction Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_PRES_T5 LEA L1 Espagnol - Compréhension de la presse Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_GRAM_T6 LEA L1 Espagnol - Grammaire Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_CIVI_C1 LEA L1 Espagnol - Civilisation espagnole  Es CM  CT 24 3 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_MO_TRAD_ES MO : L1 : LEA - TRADUCTION ESPAGNOL         2 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_THEME_T3 LEA L1 Espagnol - Thème Grammatical / thème  Es TD  CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_VERS_T4 LEA L1  Espagnol -Version Es TD  CCI 12 1 1 
FDL_LEA_L1_S2_UE3_DR_ECO_GEST S1-UE3-L1 : LEA - DROIT / ECONOMIE /GESTION         8 4 
2425_FDL_LEA_L1_S2_DR_C1 LEA L1 - Initiation au droit Fr CM  CC 24 2 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_GEST_C1 LEA L1 - Introduction à la gestion Fr CM  CT 24 3 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_MARK_C1 LEA L1 - Introduction au marketing Fr CM  CT  24 3 1 

FDL_LEA_L1_S2_UE4_PRO S1-UE4-L1 : LEA - APPROCHES TRANSVERSALES ET 
COMPETENCES PROFESSIONNELLES         2 1 

2425_FDL_LEA_L1_S2_METH_T1 LEA L1 Méthodologie du travail universitaire Fr TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_HABITUS Habitus Fr TD CC  12 1 1 
FDL_LEA_L1_S2_UE5_OUV S1-UE5-L1 : LEA - OUVERTURES         2 1 
2425_FDL_LEA_L1_S2_CULT_C1 LEA L1 - Interculturalité et humanités Fr CM  CCI 24 2 1 
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2425_FDL_LEA_L2_S3_UE1_AN S3-UE1-L2 : LEA - LANGUE A : ANGLAIS       60 8 4 
2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_COMP_T1 LEA L2 Anglais - Compréhension orale An TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_EXPR_T2 LEA L2 Anglais - Expression orale en interaction An TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_PRESS_T5 LEA L2 Anglais - Compréhension de la presse An TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_CIVI_C1 LEA L2 Anglais - Civilisation britannique An CM CT 24 2 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_MO_TRAD_AN MO : L2 : LEA - LANGUE ECRITE ANGLAISE  
- TRADUCTION       24 3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_THEM_T3 LEA L2 Anglais - Langue écrite anglaise - Thème An TD CCI 12 1,5 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_VERS_T4 LEA L2 Anglais - Langue écrite anglaise - Version Fr TD CCI 12 1,5 1 
2425_FDL_LEA_AN_ES_L2_S3_UE2_ES S3-UE2-L2 : LEA - LANGUE B : ESPAGNOL       60 8 4 
2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_COMP_T1 LEA L2 Espagnol - Compréhension orale Es TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_EXPR_T2 LEA L2 Espagnol - Expression orale en interaction Es TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_CIVI_C1 LEA L2 Espagnol - Civilisation espagnole Es CM CT 24 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_PRESS_T5 LEA L2 Espagnol - Compréhension de la presse Es TD CCI 12 2 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_MO_TRAD_ES MO : L2 : LEA - LANGUE ECRITE ESPAGNOLE - 
TRADUCTION       24 3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_THEME_T3 LEA L2 Espagnol - Langue écrite espagnole - 
Thème Es TD CCI 12 1,5 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_VERS_T4 LEA L2 Espagnol - Langue écrite espagnole - 
Version Es TD CCI 12 1,5 1 

FDL_LEA_L2_S3_UE3_DR_ECO_GEST S3-UE3-L2 : LEA - DROIT/ECONOMIE/GESTION       72 7 4 
2425_FDL_LEA_L2_S3_DR_C1 LEA L2 - Droit des affaires 1 - Droit Commercial Fr CM CC 24 2 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_ECO_C1 LEA L2 - Économie 1 Fr CM CT 24 3 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_GEST_C1 LEA L2 - Administration et gestion de l'entreprise Fr CM CT 24 2 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_UE4_PRO S3-UE4-L2 : LEA - APPROCHES TRANSVERSALES 
ET COMPETENCES PROFESSIONNELLES       30 3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S3_METH_T1 LEA L2 - Méthodologie du travail universitaire Fr TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_NUM_T1 LEA L2 - Numérique 1 Fr TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_HABITUS Habitus Fr TD CC 6 1 1 
2425_FDL_LEA_L2_S3_UE5_OUV S3-UE5-L2 : LEA - OUVERTURES       24 4 2 
2425_FDL_LEA_L2_S3_CULT_C1 LEA L2 - Interculturalité et humanités 1 Fr CM CT 24 2 1 
2425_FDL_LEA_AN_AL_L2_S3 
_MO_POLE_LANGUES Module LEA - Pôle langues       24 2 1 

1 cours de langue au choix 1 cours de langue au choix - TD CCI 24 2 1 
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FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_UE1_AN S4-UE1-L2 : LEA - LANGUE A : ANGLAIS         8 4 

2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_COMP_T1 LEA L2 Anglais - Compréhension orale An TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_EXPR_T2 LEA L2 Anglais - Expression orale en interaction An TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_PRESS_T5 LEA L2 Anglais - Compréhension de la presse An TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_CIVI_US_C1 LEA L2 Anglais - Civilisation nord-américaine An CM CT 24 2 1 

FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_MO_TRAD_AN MO : L2 : LEA - LANGUE ECRITE ANGLAISE - 
TRADUCTION         3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_THEME_T3 LEA L2 Anglais - Langue écrite anglaise - Thème An TD CCI 12 1,5 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_VERS_T4 LEA L2 Anglais - Langue écrite anglaise - Version Fr TD CCI 12 1,5 1 

2425_FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_UE2_ES S4-UE2-L2 : LEA - LANGUE B : ESPAGNOL         8 4 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_COMP_T1 LEA L2 Espagnol - Compréhension orale Es TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_EXPR_T2 LEA L2 Espagnol - Expression orale en 
interaction Es TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_PRESS_T5 LEA L2 Espagnol - Compréhension de la presse Es TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_CIVI_C1 LEA L2 Espagnol - Civilisation latino-américaine Es CM CT 24 2 1 

2425_FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_MO_TRAD_ES MO : L2 : LEA - LANGUE ECRITE ESPAGNOLE - 
TRADUCTION         3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_THEME_T3 LEA L2 Espagnol - Langue écrite espagnole - 
Thème Es TD CCI 12 1.5 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_VERS_T4 LEA L2 Espagnol - Langue écrite espagnole - 
Version Es TD CCI 12 1.5 1 

FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_UE3 S4-UE3-L2 : LEA - DROIT/ ECONOMIE / RSE         7 4 

2425_FDL_LEA_L2_S4_DR_C1 LEA L2 - Droit des affaires 2 - Droit des Sociétés Fr CM CC 24 2 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_ECO_C1 LEA L2 - Économie 2 Fr CM CT 24 3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_RSE_C1 LEA L2 - Responsabilité sociétale des 
entreprises An CM CT 24 2 1 

FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_UE4 S4-UE4-L2 : LEA - APPROCHES TRANSVERSALES 
ET COMPETENCES PROFESSIONNELLES         3 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_METH_T1 LEA L2 - Méthodologie du travail universitaire Fr TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_HABITUS LEA L2 - Habitus Fr TD CC 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L2_S4_NUM2_T1 LEA L2 - Numérique 2 Fr TD CCI 12 1 1 

FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_UE5 S4-UE5-L2 : LEA - OUVERTURES         4 2 

2425_FDL_LEA_L2_S4_CULT_C1 LEA L2 - Interculturalité et humanités 2 Fr CM CT 24 2 1 
2425_FDL_LEA_AN_ES_L2_S4_MO 

Module LEA - Pôle langues         2 1 
_POLE_LANGUES 

1 cours de langue au choix 1 cours de langue au choix -  TD CCI  24 2 1 
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2425_FDL_LEA_L3_S5_UE1_AN S5-UE1-L3 : LEA - LANGUE A : ANGLAIS         8 4 

2425_FDL_LEA_L3_S5_AN_ORAL_T1 LEA L3 Anglais: Langue orale - compréhension 
et expression An TD CCI 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_AN_ECRIT_T2 LEA L3: Anglais: Langue écrite - compréhension 
et expression An TD CCI 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_AN_SPEC_T3 LEA L3: Anglais: Langue de spécialité An TD CCI 18 2 1 
2425_FDL_LEA_L3_S5_AN_CIVI_C1 LEA L3: Anglais: Civilisation britannique An CM CCI 24 2 1 
2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S5_UE2_ES S5-UE2-L3 : LEA - LANGUE B : ESPAGNOL     CCI   8 4 

2425_FDL_LEA_L3_S5_ES_ORAL_T1 LEA L3: Espagnol: Langue orale - 
compréhension et expression Es TD CCI 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_ES_ECRIT_T2 LEA L3: Espagnol: Langue écrite - 
compréhension et expression Es TD CCI 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_ES_SPEC_T3 LEA L3: Espagnol: Langue de spécialité Es TD CCI 18 2 1 
2425_FDL_LEA_L3_S5_ES_CIVI_C1 LEA L3: Espagnol: Civilisation espagnole Es CM CCI 24 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_UE3_DR_ECO_GEST S5-UE3-L3 : LEA - DROIT /  ECONOMIE / 
GESTION     CCI   8 4 

2425_FDL_LEA_L3_S5_ECO_C1 LEA L3: Économie internationale An CM CCI 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_DR_C1 LEA L3: Droit des affaires: Droit de la propriété 
intellectuelle Fr CM CC 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_MAN_C1 LEA L3: Management interculturel An CM CCI 18 2 1 
2425_FDL_LEA_L3_S5_COM_C1 LEA L3: Commerce international Fr CM CT 18 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_UE4_PRO S5-UE4-L3 : LEA - APPROCHES TRANSVERSALES 
ET COMPETENCES PROFESSIONNELLES        2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S5_PREPA_T1 LEA L3: Préparation TAGE MAGE Fr TD CCI 18 2 1 
2425_FDL_LEA_L3_S5_UE5_OUV S5-UE5-L3 : LEA -OUVERTURES     CCI   4 2 
2425_FDL_LEA_L3_S5_CULT_C1 LEA L3: Interculturalité et humanités Fr CM CT 18 2 1 

2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S5_MO_POLE_LANGUES Module LEA - Pôle langues        2 1 

1 cours de langue au choix 1 cours de langue au choix  - TD CCI 24 2 1 
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2425_FDL_LEA_L3_S6_UE1_AN S6-UE1-L3 : LEA - LANGUE A : ANGLAIS         6 4 

2425_FDL_LEA_L3_S6_AN_ORAL_T1 LEA L3 Anglais: Langue orale - compréhension 
et expression An TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_AN_ECRIT_T2 LEA L3: Anglais: Langue écrite - 
compréhension et expression An TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_AN_SPEC_T3 LEA L3: Anglais: Langue de spécialité An TD CCI 12 2 1 
2425_FDL_LEA_L3_S6_AN_CIVI_C1 LEA L3: Anglais: Civilisation nord-américaine An CM CT 16 2 1 
2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S6_UE2_ES S6-UE2-L3 : LEA - LANGUE B : ESPAGNOL         6 4 

2425_FDL_LEA_L3_S6_ES_ORAL_T1 Espagnol - Langue orale: compréhension et 
expression Es TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_ES_ECRIT_T2 Espagnol: Langue écrite - compréhension et 
expression Es TD CCI 12 1 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_ES_SPEC_T3 Espagnol: Langue de spécialité Es TD CCI 12 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_ES_CIVI_C1 LEA L3 Espagnol - Civilisation latino-
américaine Es CM CT 16 2 1 

2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S6_UE3 S6-UE3-L3 : LEA - DROIT/  ECONOMIE/ 
GESTION         8 4 

2425_FDL_LEA_L3_S6_ECO_C1 LEA L3 - Économie internationale An CM CT 12 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_DR_C1 LEA L3 Droit des affaires : Droit du commerce 
international Fr CM CC 12 2 1 

2425_FDL_LEA_L3_S6_MAN_C1 LEA L3 - Management interculturel Fr CM CT 12 2 1 
2425_FDL_LEA_L3_S6_COM_C1 LEA L3 - Commerce international Fr CM CT 12 2 1 

2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S6_UE4 
S6-UE4-L3 : LEA - APPROCHES 
TRANSVERSALES ET COMPETENCES 
PROFESSIONNELLES 

        9 5 

2425_FDL_LEA_L3_S6_SYNT_T1 LEA L3 - Techniques de la note de synthèse Fr TD CCI 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L3_S6_HABITUS LEA L3 - Habitus Fr TD CC 12 1 1 
2425_FDL_LEA_L3_S6_STAGE LEA L3 STAGE - 175h - 7 semaines / 25 heures  -  -  CC  - 7 1 
2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S6_UE5 S6-UE5-L3 : LEA - OUVERTURES         1 2 
2425_FDL_LEA_L3_S6_CULT_C1 LEA L3 Interculturalité et humanités Fr CM CT 12 1 1 
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LES SYLLABI DE COURS 

LICENCE PREMIÈRE ANNÉE (S1 ET S2) 
Anglais - Compréhension Orale 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours : 12h/semestre 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Course code: 2425_FDL_LEA_L1_AN_COMP_T1 
 

Course Descrip�on: 

A course that requires students to read, digest, and orally present informa�on on a targeted subject. Students will 
elevate their level in English by listening to others aten�vely and responding with appropriate language and empathy 
level. 

  

Learning Objec�ves: 

Improve the ability to arrange ideas and speak on a subject. Students will develop a vocabulary for their topic of 
interest.  

  

Course Prerequisites: 

Students must have the ability to listen and comprehend the spoken words of others.  

  

Methods of Instruc�on: 

Students will read and listen to material in English. Students will compose presenta�ons of their own, focusing on 
topics that will interest the audience and that bring the speaker’s interests into the classroom.  

 

Assessment and Final Grade: CCI 

Students will be graded primarily on their ability to communicate their ideas. Secondarily, they will be graded on the 
ability to respond to audience members ques�ons in real�me. And, they will be graded on their par�cipa�on as an 
aten�ve listener who asks ques�ons of speakers. 

  

Course Requirements: 

Students must have computer and internet access. 
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Anglais- Expression Orale en interac�on 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours : 12h/semester 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_ AN_EXPR_T2 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

The class is invited to discuss current news in the world. Each student must give a press review based on the news of 
the week and a presenta�on on a subject that is freely chosen. Each oral work is followed by lively exchanges with the 
class with necessary correc�ons brought by the teacher. Two debates are organized within the semester during which 
each group must defend a certain point of view on a subject selected by the group. 

 

Objec�fs/Learning objec�ves: 

The students must be able to speak freely and be capable of deba�ng during the class without any writen notes.  

 

Pré-requis/Course Prerequisites: 

Being informed by current news through regular readings of the press. 

 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on: 

The course is based on interchanges and oral expression. 

 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

The students will have two marks (one for the press review and one for the presenta�on). The final grade is the 
average of both. 

 

Exercices demandés/Course Requirements: 

Oral press review and presenta�on. 
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Anglais-Thème gramma�cal / thème 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours : 12h/semester 

ECTS :  1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_ AN_THEME_T3 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

During lessons, while being introduced to some of the most common debates among translators, all the students in 
the group will be asked to translate short texts, mostly press ar�cles, related to business in general and to the 
corporate world in par�cular. A wide range of topics will be selected to help students acquire as much vocabulary as 
possible. 

Objectifs/Learning objectives: 

This tutorial aims at helping students improve their communication skills and their translation skills in all the 
domains pertaining to economics. They will acquire knowledge about literary, critical, historical, linguistic and 
cultural approaches. 

Prérequis/Course Prerequisites:  

Students have to master basic English grammar, i.e. noun and verb phrases, tenses, auxiliaries and modality, as well 
as the different types of clauses. They are also expected to be accustomed to parsing and interested in economics. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on:  

All lessons are taught in English although some explana�ons might be given in French when necessary. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

There will be at least two tests per term: for each of them, the students will have to translate a short extract from a 
press ar�cle or any other pedagogical material related to economics without using a dic�onary, any other document 
or a cell phone. Quizzes can also take place at any �me to check the students’ mastery of grammar and vocabulary. 

Exercices demandés/Course Requirements:  

Students will take part during lessons as they will do numerous graded exercises both in class and at home. Chapters 
from the manual L’anglais contemporain, vocabulaire thématique by FROMONOT Jacqueline, FONTANE, Gilbert and 
LEGUY, Isabelle (Paris: Robert & Nathan, 2018) will have to be learnt by heart, notably chp. 17, 19, 20, 8, 3, 9, 16, 2, 6, 
15 and 13. 
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Anglais – Version 1 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours : 12h/semester 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_VERS_T4 and 2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_VERS_T4 

Description du cours/Course Description :  

We will revise the basics of grammar and translate extracts from English into French, mostly press articles.  

Objectifs/Learning objectives :  

This tutorial has a double objective: it aims at allowing students to consolidate their grammatical knowledge while 
being an initiation into the techniques of translation from English into French. It will focus on various societal, political, 
business or cultural topics.  

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Students are expected to understand press articles written in English and to have a good knowledge of French and 
English grammar, in particular tenses, as well as of spelling. Level B2 in French is the minimum required.  

Approches pédagogiques/Methods of instruction :  

Students will actively participate in class and ask questions when necessary.  

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

The mid-term test and the end-of-term test account each for 50% of the average mark.  

Exercices demandés/Course Requirements:  

Numerous exercises will have to be done both in class and at home. 
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Anglais – Compréhension de la presse  
Year : L1 

Semesters : S1/S2 

Hours : 12h/semester 

ECTS : 1 

CM/TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_PRES_T5 and 2425_FDL_LEA_L1_S2_AN_PRES_T5 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

This course serves as an introduc�on to English-language media with a focus on the writen press as well as the vast 
media landscape. Various forms of English-language media, including newspapers, magazines, photographs, poli�cal 
cartoons, radio, music, television, and internet media will be explored. The aim is to understand the poli�cal, social, 
and historical influences on the dissemina�on of informa�on. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Students are expected to develop an analy�cal apprecia�on and reach though�ul conclusions regarding how to 
interpret and read news today through the variety of outlets. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Lecture, class par�cipa�on 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

Consistent atendance, writen final exam 
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Anglais – Grammaire  
Year: 2024/2025 

Semester: S1/S2 

Hours: 12h/semester 

ECTS: 1 

CM/TD: TD 

Course Code: 2425_FDL_LEA_L1_ AN_GRAM_T6 

Semester 1 : 

Course Descrip�on:   

Review of aspects/tenses/moods in English Grammar – Present Perfect/ Past Perfect; Third Condi�onal; Various 
degrees of likelihood (may/might…); Making assump�ons (can’t have, must have, needn’t have). 

Learning objec�ves:  

The main objec�ve is for students to learn how to iden�fy and understand targeted structures and eventually use 
them meaningfully in oral and writen produc�on. 

Course Prerequisites:  

B2 Level (CECRL) – French Baccalaureate with English as LVA. 

Methods of instruc�on: 

 Exercises in class and homework. Direct method (no use of the student’s mother tongue, i.e. French). 

Assessment and Final Grade: CCI 

One homework assignment; one final exam in class at the end of the term. 

Course Requirements:  

Weekly homework consis�ng of grammar exercises. 
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Semester 2 : 

Course Descrip�on:  

Review of aspects/tenses/moods in English Grammar – The Future; The Passive Voice and passive structures; Causa�ve 
structures; Phrasal verbs. 

Learning objec�ves:  

The main objec�ve is for students to learn how to iden�fy and understand targeted structures and eventually use them 
meaningfully in oral and writen produc�on. 

Course Prerequisites: 

B2 Level (CECRL) – French Baccalaureate with English as LVA. 

Methods of instruc�on:  

Exercises in class and homework. Direct method (no use of the student’s mother tongue, i.e. French). 

Assessment and Final Grade: CCI 

One homework assignment; one final exam in class at the end of the term. 

Course Requirements:  

Weekly homework consis�ng of grammar exercises. 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



25 
 

Anglais – Civilisa�on britannique 
 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester: S1 

Heures/Hours: 24 

ECTS : 3 

CM ou TD : CM 

2425_FDL_LEA_L1_S1_AN_CIVI_C1 
 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Civilisa�on and history of the United Kingdom  

Objec�fs/Learning objec�ves:  

The aims of this course are to familiarize students with the history and civilisa�on of the United Kingdom; to grasp the 
evolu�on of its na�ons as well as its gradual poli�cal transi�on from absolute monarchy to the cons�tu�onal monarchy 
of the 21st century; to learn the basics of its poli�cal system, including the UK’s uncodified cons�tu�on, electoral 
system, poli�cal par�es, and devolu�on; to become aware of the mul�-cultural and mul�-na�onal iden��es of the 
United Kingdom today. 

Pré-requis/Course Prerequisites:  

English  

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on:  

Lecture 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade:  

Final exam  
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Anglais – Civilisa�on nord-américaine 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester: S2 

Heures/Hours: 24h 

ECTS : 3 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S2_CM_CIVI 

 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Civiliza�on and history of North America from the 15th to 19th centuries 

 

Objec�fs/Learning objec�ves:  

The aims of this course are to familiarize students with the history and civiliza�ons of the North American con�nent 
from the 15th century un�l the end of the 19th century; to discover the numerous Na�ve American tribes and cultures, 
to learn about the ins�tu�on of slavery, and the eventual development of Bri�sh colonial presence in North America, 
including the dis�nct 13 colonies and their individual self-iden��es and cultures; to understand the reasons for the 
eventual unified colonial agreement to launch a war of independence from Great Britain and the gradual forma�on of 
a republic, eventually known as the United States; to grasp the main principles of the American Cons�tu�on and 
federalism; to learn about the various stages of territorial Anglophone expansion to the West the development and 
resolu�on of the American Civil War.  

Pré-requis/Course Prerequisites :  

English 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Lecture 

Assessment and Final Grade: CT 
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Espagnol – Compréhension orale 
Année/Año : L1  
Semestre/Semestre: S1  
Heures/Horas: 12h  
ECTS: 1 
CM ou TD : TD 
Code cours/Código de cuso: LEA_L1_ES_COMP_T1 

Description du cours/Descripción de curso : Comprensión oral  

El estudiante trabajará dos competencias lingüísticas del Marco Común Europeo de Referencia para las lenguas: 
expresión oral y comprensión oral.  

Durante el curso, se utilizarán documentos de audio y vídeos sobre las actividades y los temas de interés de los 
jóvenes adultos, así como algunos aspectos generales de la actualidad socioeconómica del mundo hispánico.  

El alumno tendrá también que resumir las ideas del documento de forma oral, lo que le permitirá adquirir un léxico 
tanto de la esfera privada como profesional.  

Objectifs/Objetivos :  

El curso tiene como fin desarrollar la comprensión oral, reforzando el nivel B1. De la misma manera, el curso le 
permitirá adquirir un léxico específico del mundo socioeconómico.  

Pré-requis/Prerrequisitos :  

- El nivel B1 del MCERL  

- Estar interesados por la actualidad política, cultural y socioeconómica del mundo hispánico.  

Approches pédagogiques/ Enfoques pedagógicos:  

El curso les enseñará la metodología de la comprensión oral gracias a preguntas sobre los documentos estudiados.  

Évaluation et barèmes/ Evaluación y puntuación: CCI 

Se evaluará el alumno en “examen continu”. Tendrá, al menos, dos notas sobre 20 al terminar el semestre. Las 
evaluaciones se harán de la siguiente forma :  

- Una comprensión oral con un resumen en francés;  

- Una comprensión oral con un resumen en francés.  

Exercices demandés/ Ejercicios requeridos:  

https://cnnespanol.cnn.com https://www.rtve.es/ (en particular telediario en 4)  

Claire Anzemberger et Carole Poux Espagnol B1-C1: Grammaire en cartes mentales avec exercices corrigés et 
commentés (2024)  
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Espagnol – Expression orale en interac�on 
Année/Year :  L1 

Semestre/Semester :  S1/S2 

Heures/Hours :  12h/semestre 

ECTS :  1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code  : LEA_L1_ES_EXPR_T2 

Description du cours/Course Description :   

Interacción oral en grupos (de 2,3 o más) 

Se propondrán temas actuales (a través de fotos, dibujos, artículos de prensa, series, debates), vinculados con España 
o Latinoamérica. En grupos, los estudiantes deberán hacerse preguntas sobre el tema en cuestión, dar su opinión y 
participar en un debate. 

Obje�vos :  

Comunicarse en una lengua actual, dialogar, deba�r. 

Requisitos :  

Primeramente, en clase o en casa, los estudiantes deberán leer el o los documentos enviados. Tendrán que buscar el 
vocabulario desconocido y memorizarlo. 

Enfoques pedagógicos :  

Corrección de faltas individuales, de estructuras grama�cales, explicaciones de las faltas ( vocabulario, conjugación, 
concordancias de �empo, acentos…) 

Evaluación y baremo :  

El profesor siempre evaluará diálogos entre 2, 3 o más estudiantes con un �empo de intercambio al final de la 
conversación para que cada alumno pueda corregir y comprender sus propias faltas. 

Además se propondrán evaluaciones de léxico sobre el vocabulario necesario. 

Ejercicios requeridos :  

Leer los documentos enviados o ver los documentales… (prepararse para poder expresarse.) 
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Espagnol – Thème gramma�cal / thème 
Année/Year :  L1 

Semestre/Semester :  S1/S2 

Heures/Hours :  12h/semestre 

ECTS :  1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code :  LEA_L1_ES_THEM_T3 

Description du cours/Course Description :   

Iniciación al método de la traducción que en francés se llama: Thème y Version. El Thème consiste en traducir un texto 
que está en francés al español y la Version consiste en traducir un texto que está en español al francés. Para la Licence 
LEA se van a privilegiar los textos periodísticos o que tengan que ver con la sociedad actual. Para la clase de Thème, se 
tomará en cuenta también el Thème gramatical que consiste en traducir frases del francés al español, tomando en 
cuenta las especificidades gramaticales que aparecen en la frase (por ejemplo particularidad de la traducción de los 
relativos, de las proposiciones, la utilización del subjuntivo, la condición, etc.). 

En cuanto al vocabulario, se hará especialmente hincapié en la adquisición de un vocabulario en relación con los 
estudios de la Licence LEA (mundo de la empresa, del marketing, derecho, economía, sociedad, cultura 
contemporánea…)  

Objectifs/Learning objectives :  

Adquisición de un vocabulario bilingüe específico, práctica de la conjugación, adquisición de los métodos de la 
traducción en ambas lenguas (francés y español). 

 Pré-requis/Course Prerequisites :   

Conocimiento de la lengua española (no hay nivel debutante). Buen conocimiento de la lengua francesa. 

 Approches pédagogiques/Methods of instruction :  

Los profesores darán tareas continuas para la preparación de la clase, se harán también las correcciones y las 
presentaciones necesarias durante el curso. Los textos y/o las frases que se deben traducir serán dados por el 
profesor en el TD o serán puestos en la plataforma ENT (Moodle, formación ICP) 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade :  CCI 

La evaluación se hará en « contrôle continu intégré» es decir que durante el semestre el alumno deberá pasar 
obligatoriamente los exámenes previstos por el profesor en las fechas previstas por el profesor. La presencia en los 
TD es obligatoria y será controlada. Ver imperativamente el reglamento de la facultad. Las correcciones se harán en 
clase. La evaluación, el cálculo de las faltas cometidas y la nota (barème) será explicado por el profesor en función 
del texto propuesto para traducir. 

Exercices demandés/Course Requirements :  

Ejercicios de traducción, textos y frases para el thème gramatical. 

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- Dictionnaire bilingue Larousse Français/Espagnol, Espagnol/Français  
-Dictionnaire unilingue DRAE (Real Academia Española) 
- Bescherelle : Espagnol. Les verbes. Paris, Hatier.  
-Bescherelle : Français. La conjugaison. Paris, Hatier. 
- GERBOIN P ; LEROY B., Précis de grammaire espagnole, Paris, Hachette.  
 



30 
 

Espagnol – Version 
Année/Year :  L1 

Semestre/Semester :  S1/S2 

Heures/Hours :  12h/semestre 

ECTS :  1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code :  LEA_L1_ES_VERS_T4 

Description du cours/Course Description :   

Iniciación al método de la traducción que en francés se llama: Thème y Version. El Thème consiste en traducir un texto 
que está en francés al español y la Version consiste en traducir un texto que está en español al francés. Para la Licence 
LEA se van a privilegiar los textos periodísticos o que tengan que ver con la sociedad actual. Para la clase de Thème, se 
tomará en cuenta también el Thème gramatical que consiste en traducir frases del francés al español, tomando en 
cuenta las especificidades gramaticales que aparecen en la frase (por ejemplo particularidad de la traducción de los 
relativos, de las proposiciones, la utilización del subjuntivo, la condición, etc.). 

En cuanto al vocabulario, se hará especialmente hincapié en la adquisición de un vocabulario en relación con los 
estudios de la Licence LEA (mundo de la empresa, del marketing, derecho, economía, sociedad, cultura 
contemporánea…)  

Objectifs/Learning objectives :  

Adquisición de un vocabulario bilingüe específico, práctica de la conjugación, adquisición de los métodos de la 
traducción en ambas lenguas (francés y español). 

 Pré-requis/Course Prerequisites :   

Conocimiento de la lengua española (no hay nivel debutante). Buen conocimiento de la lengua francesa. 

 Approches pédagogiques/Methods of instruction :    

Los profesores darán tareas continuas para la preparación de la clase, se harán también las correcciones y las 
presentaciones necesarias durante el curso. Los textos y/o las frases que se deben traducir serán dados por el profesor 
en el TD o serán puestos en la plataforma ENT (Moodle, formación ICP) 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade :  CCI 

La evaluación se hará en « contrôle continu » es decir que durante el semestre el alumno deberá pasar 
obligatoriamente los exámenes previstos por el profesor en las fechas previstas por el profesor. La presencia en los 
TD es obligatoria y será controlada. Ver imperativamente el reglamento de la facultad. Las correcciones se harán en 
clase. La evaluación, el cálculo de las faltas cometidas y la nota (barème) será explicado por el profesor en función del 
texto propuesto para traducir. 

Exercices demandés/Course Requirements : CCI 

Ejercicios de traducción, textos y frases para el thème gramatical. 

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

 - Dictionnaire bilingue Larousse Français/Espagnol, Espagnol/Français  
-Dictionnaire unilingue DRAE (Real Academia Española) 
- Bescherelle : Espagnol. Les verbes. Paris, Hatier.  
-Bescherelle : Français. La conjugaison. Paris, Hatier. 
- GERBOIN P ; LEROY B., Précis de grammaire espagnole, Paris, Hachette.  
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Espagnol - Compréhension de la presse/Comprensión de la prensa española 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours : 12h/semestre 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_PRES_T5 / 2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_PRES_T5 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Lectura de ar�culos recientes de la prensa en lengua española, sobre temas diversos – ejercicios de comprensión literal 
y de lo implícito 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Con el obje�vo de adquirir un léxico específico en diversos campos – nutrir y explotar los conocimientos de civilización 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Nivel de lengua B2. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Elucidación del tema, de la estructura, de los argumentos, y problemá�ca – intercambio oral 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI  

Exercices demandés/Course Requirements :  

Lectura an�cipada del texto 
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Espagnol – Grammaire 
Année/Year: L1 

Semestre/Semester: S1 

Heures/Hours: 12h 

ECTS: 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S1_ES_GRAM_T6 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on: Revisión teórica y aplicación prác�ca de las bases de la gramá�ca española: 
números, conjugación de los �empos de indica�vo con especial atención a los �empos de pasado, repaso de la 
morfología nominal, pronominal y de las reglas de acentuación ortográfica. 

Objec�fs/Learning objec�ves: Dominio prác�co de la conjugación del indica�vo con especial atención a la 
combinación de los �empos de pasado en un relato; iden�ficación de la posición de la sílaba tónica en la palabra y 
acentuación ortográfica correcta; iden�ficación y colocación adecuada de los pronombres complemento en una frase 
y u�lización prác�ca habitual de los numerales. 

Pré-requis/Course Prerequisites: Conocimiento básico de la gramá�ca del francés, buena comprensión oral del 
español y nivel medio de expresión escrita para redactar de manera correcta y comprensible. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on: El formato de la clase prác�ca es de instrucción indirecta y analí�ca 
con par�cipación del alumnado de manera ac�va en la resolución de los dis�ntos ejercicios propuestos por el profesor. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

Clase de evaluación con�nua consistente en: 

1) Interrogaciones orales semanales durante la corrección de los ejercicios para todos los alumnos. 

2) Dos controles escritos que versarán sobre los dis�ntos contenidos adquiridos y prac�cados en el TD durante el 
cuatrimestre. 

Baremo: /20 

Exercices demandés/Course Requirements: Los alumnos deberán traer completada la tarea puesta por el profesor 
en la plataforma previamente para corrección interac�va durante la clase y resolver la demandada in situ. 
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Espagnol – Grammaire 
Année/Year: L1 

Semestre/Semester : S2 

Heures/Hours: 12h 

ECTS: 1 

CM ou TD: TD 

Code cours/Course Code: 2425_FDL_LEA_L1_S2_ES_GRAM_T6 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on: Revisión teórica y aplicación prác�ca de la morfología verbal en impera�vo 
y subjun�vo y estudio pormenorizado de la concordancia temporal en la subordinación en comparación con el francés 
a través de situaciones y ejercicios de formato variado. 

Objec�fs/Learning objec�ves: Dominio prác�co de la conjugación del subjun�vo con especial atención a la 
concordancia temporal en la subordinación y u�lización correcta de las estructuras de orden y prohibición con 
impera�vo acompañadas de pronombres complemento. 

Pré-requis/Course Prerequisites: Conocimiento básico de la gramá�ca del francés, buena comprensión oral del 
español y nivel medio de expresión escrita para redactar de manera correcta y comprensible. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on: El formato de la clase prác�ca es de instrucción indirecta y analí�ca 
con par�cipación del alumnado de manera ac�va en la resolución de los dis�ntos ejercicios propuestos por el profesor. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

Clase de evaluación con�nua consistente en: 

1) Interrogaciones orales semanales durante la corrección de los ejercicios para todos los alumnos. 

2) Dos controles escritos que versarán sobre los dis�ntos contenidos adquiridos y prac�cados en el TD durante el 
cuatrimestre. 

Baremo: /20 

Exercices demandés/Course Requirements: Los alumnos deberán traer completada la tarea puesta por el profesor en 
la plataforma previamente para corrección interac�va durante la clase y resolver la demandada in situ. 
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Espagnol – Civilisa�on : géographie espagnole et ibéro-américaine 
 

Année/Year: L1 

Semestre/Semester : S2 

Heures/Hours: 24h 

ECTS: 3 

CM ou TD: CM 

Code cours/Course Code: LEA_L1_ES_CIVI_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on: 

Clase magistral consistente en el estudio de la geografía de España que presentará a los estudiantes 
la realidad física y humana con los mares, orografía, hidrografía, autonomías, ciudades, agricultura, 
explotaciones, pesca, puertos, industrias, energías y turismo. Se estudiará también con detenimiento 
la diversidad regional consecuencia de la geografía y la historia. 

Approches pédagogiques/Methods of instruction: 

Se ilustrarán las clases con mapas, documentos iconográficos y fotografías. 
 
Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CT 
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Ini�a�on au droit 
Année : L1  
 
Semestre : S1/S2  
 
Heures : 24h/semestre 
 
ECTS : 3 au S1 et 2 au S2  
 
CM ou TD : CM évalué en CC 
 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_DR_C1  
 
Description du cours/Course Description :   
 
Le cours d’Introduction au Droit permettra aux étudiants de découvrir l’univers juridique qui, pour la plupart d’entre 
eux, leur est étranger.  
Ils se familiariseront avec le vocabulaire juridique et devront maîtriser, à l’issue du cours, les notions fondamentales 
du Droit ; c’est un prérequis indispensable pour, ensuite, suivre, en L2 et L3, les enseignements de Droit appliqué au 
commerce.   
Ainsi, seront appréhendés la définition des normes juridiques et leur hiérarchie, les grands principes de la justice, 
l’organisation de la justice, le droit des contrats, la responsabilité contractuelle, la responsabilité extracontractuelle, le 
droit de propriété, mais aussi un focus appuyé sur le droit du travail avec la présentation du contrat de travail et les 
litiges relatifs au contrat de travail.  
 
Enfin, à l’issue de cette introduction au Droit français, une succincte présentation de l’espace juridique européen 
conclura ce cours.  
 
Objectifs : Maîtrise de la pertinence et de la précision du vocabulaire juridique  
 
Prérequis : aucun   
 
Approches pédagogiques : il s’agit d’un CM. Pour autant, une place à l’interactivité avec les étudiants est mise de place 
afin que ces derniers puissent s’approprier les enjeux du Droit et s’y intéressent au travers de faits d’actualité 
notamment.  
 
Évaluation : deux examens chaque semestre dans le cadre du contrôle continu.  
Exercices demandés : divers.  
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Introduc�on à l'économie 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S1 

Heures/Hours : 48 heures  

ECTS : 5 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S1_DR_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Histoire de la pensée économique ± 24h : 

Nous nous atacherons à retracer l’évolu�on de la pensée économique des prémices de sa théorisa�on à nos jours à 
travers les écrits des auteurs majeurs. Nous verrons ainsi les rapports qui peuvent être faits entre l’évolu�on du 
fonc�onnement des sociétés et l’évolu�on des courants de pensée économique afin d’iden�fier les influences des 
idées sur la société mais également des muta�ons sociétales sur la pensée des auteurs. 

Macroéconomie ± 24h : 

Pour faire suite au cours d’histoire de la pensée économique, le cours de macroéconomie aura pour but d’analyser 
différents comportements économiques au travers des grands agrégats que sont la consomma�on, l’inves�ssement, 
la monnaie et l’emploi. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Être capable d’iden�fier les évolu�ons de la pensée économique à travers ses auteurs, de décrire les modèles 
macroéconomiques, et de les relier au sein des modèles d’équilibres. 

Pré-requis/Course Prerequisites : Aucun. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Cours magistral, analyse de textes, cas d’applica�on. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : Examen final. 

Exercices demandés/Course Requirements : Aucun. 
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Introduction à la gestion 

 

Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S2 

Heures/Hours : 24 h  

ECTS : 3 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S2_GEST_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Les organisa�ons et leur comptabilité : Approches, défini�ons, méthodologies et techniques comptables. Les plans 

comptables et le droit comptable. 

Le compte de résultat, le bilan et les stocks : cas pra�ques et applica�ons ; interpréta�ons et analyses. 

Approches pédagogiques/Methods of instruction: 

Support polycopié fourni. 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CC 
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Introduc�on au marke�ng 
Année/Year : L1 

Semestre/Semester : S2 

Heures/Hours : 24 heures  

ECTS : 3 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_S2_MARK_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Ce cours vise à dispenser les fondamentaux du marke�ng ainsi que ses enjeux. L’approche retenue est la méthode des 
cas, pour permetre aux étudiants de metre immédiatement en pra�que les théories et concepts de cours. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Maitrise des termes techniques, théories fondatrices, enjeux actuels et futurs, et concepts de pointe seront étudiés. 
Une aten�on par�culière sera portée aux dernières évolu�ons de la recherche en ma�ère de marke�ng, et fera la part 
belle aux débats. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Aucun pré-requis pour ce cours. Un intérêt pour la sociologie, pour l’économie comportementale, et une curiosité sont 
un plus. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Un cours se déroule ainsi : une contextualisa�on, une par�e théorique, un exemple guidé par l’enseignant, une 
correc�on collec�ve, puis un cas pra�que suivi d’une boucle de rétroac�on.  

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

Examen final par cas. Des explicita�ons seront données en cours. 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Tout est effectué en cours. Pour les étudiants souhaitant approfondir des no�ons ou découvrir des no�ons connexes, 
des ressources nommées « pour aller plus loin » sont proposées (exercices, cas, conférences, ar�cles scien�fiques, 
etc.). 
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Méthodologie du travail universitaire 
Année/Year: L1 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours: 12h/semestre 

ECTS: 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code: 2425_FDL_LEA_L1_METH_T1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on:  

Ce cours forme d’une manière progressive aux méthodes de travail universitaire et aux divers travaux universitaires 
écrits et oraux. Il s’ar�cule autour de 3 axes : 

1. Recherche/collecte de données (prise de notes et organisa�on, recherche documentaire dans les bases de 
données et les moteurs de recherche, ressources de la bibliothèque ICP-Fels, IA et plagiat) ; 

2. Organisa�on et analyse de données (probléma�que, différents types de plan, cita�on d’une source/notes de bas 
de page, traitement automa�que de texte et typographie (ponctua�on Fr. vs GB) ; 

3. Présenta�on de données (prise de parole en public, techniques de l’exposé oral) 

Objec�fs/Learning objec�ves:  

A l’issue de ce cours, l’étudiant sera capable de rechercher, collecter, organiser et présenter des données à l’écrit 
comme à l’oral. 

Pré-requis/Course Prerequisites: Niveau linguis�que recherché et maitrise de la syntaxe et la grammaire françaises. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on : 

Chaque séance vise une méthode et est suivie d’exercices d’applica�on variés, commentés et corrigés. L’étudiant peut 
retrouver l’ensemble des données sur Moodle afin de revoir cours, exercices, corrigés, etc.  

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

S1 : 2 tests et une disserta�on sur un sujet choisi en début de semestre. 

S 2 : 2 tests et un exposé oral sous forme de fichier audio-visuel (devoir maison). 

Exercices demandés/Course Requirements: 

L’assiduité à ce TD est fortement recommandée. 
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Interculturalité et humanités 
Année/Year : L1 
Semestre/Semester :  S2 
Heures/Hours : 2h 
ECTS : 2 
CM ou TD : CM 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L1_CULT_C1 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  
Ce cours présente un panorama des concepts, des approches et des débats que les sciences sociales (en par�culier 

l’anthropologie sociale) ont développé pour comprendre le fait que l’homme est un être de culture. Les sujets abordés 

seront les suivants : Comment définir ce qu’est la culture ? Quelles en sont les caractéris�ques essen�elles ? Comment 

la culture (la civilisa�on) a-t-elle émergé au cours de l’histoire ? Comment concevoir le rapport entre unité de l’homme 

et diversité culturelle ? Comment un individu acquiert-il la culture de son groupe ? Quel est le rapport entre culture et 

iden�té (collec�ve, individuelle) ?  

Objec�fs/Learning objec�ves :  
Le cours vise à compléter la forma�on linguis�que par une compréhension de ce qui est la base de chaque langue / de 
chaque civilisa�on : le fait que l’Homme dépasse les données de la nature et vit et évolue dans des cultures. 
Pré-requis/Course Prerequisites :  
Pas de prérequis nécessaires 
Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  
Exposé du professeur, complété par Powerpoint 
Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  
L'examen écrit consistera en une ou plusieurs ques�ons dont les réponses nécessitent une connaissance des contenus 
du cours. 
Objec�fs/Learning objec�ves :  
Le cours vise à approfondir la compréhension du contexte culturel et civilisa�onnel dans lequel les langues étrangères 
étudiées et leurs sociétés ont évolué et con�nuent d'évoluer. 
Pré-requis/Course Prerequisites : Pas de prérequis nécessaires 
Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  
Exposé du professeur, complété par Powerpoint. 
Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  
Le cours est évalué par une épreuve terminale sous la forme d’une ou plusieurs ques�ons. (Il ne s’agit pas de 
disserta�on supposant un plan apparent en par�es et sous-par�es.) 
Exercices demandés/Course Requirements : N/A 
Bibliographie : 

Philippe Descola, Par-delà nature et culture, Edi�ons Gallimard, 2005 

Bruno Latour, Face à Gaïa, La Découverte, 2015 

Sigmund Freud, Le malaise dans la civilisation, Pe�te Bibliothèque Payot, 2010 

Paul May, Philosophies du multiculturalisme, Sciences Po. Les presses, 2016 
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Habitus 
Année/Year: L1 

Semestre/Semester : S2 

Heures/Hours: 10h 

CM ou TD : TD de préprofessionnalisa�on 

Code cours/Course Code: LEA_L1_S2_HABITUS 

Habitus est un module de préprofessionnalisa�on qui s'inscrit dans l'ambi�on d'accompagnement personnalisé 

et de réussite de l'étudiant, propre à l'ICP, tout au long de sa scolarité au sein de la Faculté des Letres.  

L'étudiant, grâce à ce parcours, deviendra acteur de sa réussite et construira, année après année, son projet 

professionnel grâce à des TD, des rencontres, des conférences, des ateliers, des stages. 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CC 
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LICENCE DEUXIÈME ANNÉE (S3 ET S4) 
Anglais – Compréhension Orale 
Année/Year : L2 
Semestre/Semester :  S3/S4 
Heures/Hours : 12h/semester 
ECTS : 1 
CM ou TD : TD 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_COMP_T1 and 2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_COMP_T1 

 

Course Descrip�on 

By listening to audio extracts, taken from current affairs, entertainment, industry, and culture, including different 
regions and registers, students will improve their listening and wri�ng skills. 
 
Learning Objec�ves 

Students will improve their comprehension, note-taking and ability to synthesize and present informa�on. 
 
Course Prerequisites 

Students should have an advanced English level and be able to concentrate during the playing of extracts, containing 
some�mes unfamiliar subject mater. 
 
Methods of Instruc�on 

Mul�ple listens to the audio extracts will be followed by comprehension ques�ons or summary wri�ng ac�vi�es. 
 
Assessment and Final Grade : CCI 

The assessment will be the average of two in-class assignments, writen in exam condi�ons. 

 
Course Requirements 

Regular atendance and the comple�on of both tests are the minimum requirements of the course.  
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Anglais – Expression orale en interac�on / Interac�ve speaking 
Année/Year : L2 
Semestre/Semester :  S3/S4 
Heures/Hours : 12h 
ECTS : 1 
CM ou TD : TD 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_AN_EXPR_T2  

Course description 
The main aim of this course is to improve students' interactive communication skills in English, as a second language, 
and to develop their knowledge of vocabulary. The course also aims to improve students' speaking skills, in addition 
to revising certain grammatical points. Students will take part in activities that will allow them to use and develop 
their communication skills and mastery of the English language. 
 
The aim of this course is to develop students' ability to use English in interactive communication situations similar to 
those they will encounter in their future professional lives. 
 
Learning objectives 
By the end of the course, students will be able to: 
 

• Present a complex topic in a clear and methodical way with only occasional reference to their notes. 
• Communicate spontaneously and fluently to a degree that allows for normal interaction with their peers. 
• Communicate fluently and effectively in conversations on both social and professional levels. 
• Express, articulate and defend their opinions and be able to react to and interact with their peers in 

conversations on both social and professional levels. 
• Master language functions, grammatical structures (simple and complex), vocabulary (general and specific), 

pronunciation and intonation to allow for fluent and spontaneous communication. 
Course prerequisites 
The course is open to students with an adequate command of English, with knowledge of the literary, cultural, and 
translation traditions of the English-speaking world. Students should also plan to view television, DVDs, etc. and 
listen to audio materials from other sources to further strengthen vocabulary and comprehension in preparation for 
their oral assessments. The level of speaking proficiency achieved by individual learners will depend on the learner's 
motivation, previous experience, and degree of engagement in course activities. 
Methods of instruction 
Learning will occur through communica�ve and collabora�ve tasks (via audio and video), the development of 
autonomous learning skills and strategies, reflec�ng on the use of the English language through intercultural 
ac�vi�es, and simula�ons. High importance will be given to interac�on in English language use and learning in view 
of its central role in communica�on, making students aware of the (inter-)cultural differences as expressed by na�ve 
and non-na�ve speakers. 
Assessment and final grade: CCI 
Individual oral presentation during class (topic to be given by teacher): 50% 
Individual oral presentation during class (topic to be chosen by each student): 50% 
 
Course requirements 

Regular attendance and participation in activities are essential to be a successful language learner. For students to 
progress in understanding and speaking English, they must hear and speak it on a daily basis. 

Students must attend classes since active participation and interaction with the teacher and peers, and between 
peers, are essential to effective second language acquisition and oral skills development. Attendance is a mandatory 
part of this course. 
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Anglais – Langue écrite anglaise ± Thème 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3/S4 

Heures/Hours : 12h/semestre 

ECTS :  1.5 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S3 and S4_AN_THEME_T3 

Course Descrip�on 

By transla�ng French and Francophone press ar�cles, taken from current affairs, entertainment, industry, and culture, 
students will improve their reading comprehension, wri�ng and grammar, as they translate into English. 

 

Learning Objec�ves 

Students will improve their comprehension, vocabulary, and ability to write authen�c English prose. 

 

Course Prerequisites 

Students should have an advanced French and English levels and be able to think laterally and idioma�cally during the 
reading and rendering of extracts in the target language, especially when some of the extracts contain less familiar 
subject mater. 

 

Methods of Instruc�on 

Homework extracts will be given for students to translate, a�er dic�onary and internet work. The merits of transla�on 
choices will then be discussed in class. 

  

Assessment and Final Grade : CCI 

The assessment will be the average of two in-class transla�on assignments, writen in exam condi�ons. 

  

Course Requirements 

Regular atendance and the comple�on of both tests are the minimum requirements of the course.  
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Anglais Langue écrite anglaise – Version 

Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3/S4 

Heures/Hours : 12 h/semester 

ECTS : 1.5 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S3 and S4_AN_VERS_T4 

Course Descrip�on 
During this course, students will learn to translate a variety of texts – in English – from a variety of sources: ar�cles 
from the business press, magazines, essays and so on. 
Students will learn how to translate a text logically, without necessarily using a dic�onary. 
 
Learning Objec�ves 
Upon comple�on of this course, students will be able to: 
1. Translate a simple text with an adapted vocabulary and synthesis, in a fluent language. 
2. Understand and acquire everyday and specific vocabulary. 
3. Analyse texts as a whole, to provide a natural, idioma�c transla�on. 
 
Course Prerequisites 
In order to follow this course, students are expected to have a level of English that enables them to understand a simple 
text, from economic and everyday press. 
 
Methods of Instruc�on 
The texts to be translated will be distributed at the beginning of the course. A�er reading and understanding the text, 
students will work individually or in groups on a part of the text to propose a transla�on to the rest of the class. 
A�erwards, a �me of exchange will be offered to discuss the transla�ons. This will enable students to discuss the 
quality of their transla�ons, and how to improve them. 
 
Assessment and Final Grade : CCI 
Two evalua�ons will be conducted during the semester to assess the students’ comprehension of the class and its 
requirements: 
A third assessment based on the student’s par�cipa�on during the course might be conducted. 
 
Course Requirements 
It is mandatory to atend this course, and to complete all required exams.  
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Anglais - Compréhension de la presse 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3/S4  

Heures/Hours : 12h/semester 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/course code : 2425_FDL_FDL_LEA_L2_S3_AN_PRESS_T5/ FDL_LEA_L2_S4_AN_PRESS_T5 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

The course is designed to help students understand both the words and the context when reading English language 
press. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

The classes are designed to spark discussion/critical thinking in English.  Studies have shown that critical thinking is 
propitious to foreign language learning.  
 
Pré-requis/Course Prerequisites :  

NA 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

The classes include interac�ve lectures to set up the ar�cle topic and provide the context (American/General culture, 
interna�onal poli�cs, history) embedded with ques�ons.   

Students o�en read ar�cles out loud and respond to ques�ons about the text with the teacher highligh�ng notable 
vocabulary/expressions and correc�ng pronuncia�on. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

- Daily Presenta�ons:  the students are asked to choose at least one ar�cle in the English language press and 
present the main ideas/context.  The presentations are usually followed by questions/vocabulary correction 
by the teacher.  Fellow students can also ask questions.  

- The students will do a second presenta�on on a topic chosen by the teacher, which will serve as the final 
exam.  The common undercurrent among the topics is the role of the individual in society.  They are selected 
to inculcate general culture that improves the students’ ability to think cri�cally about what they read in the 
press. 

Exercices demandés/Course Requirements : 

The students might read about :  

The conflict between interna�onal drug cartels in Ecuador (Voice of America), the civil war in Myanmar (Tony Blair 
Ins�tute), Henry Kisssinger’s warning about Ar�ficial Intelligence (The Atlan�c), the future of NATO (The Atlan�c), the 
controversy over characterizing rural American voters as « enraged » (Poli�co).  

* The topics/articles are tentative and are often modified depending on the level of the students and to reflect the 
evolution of events/trends in the United States and around the world. 
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Anglais  – Civilisa�on britannique 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3  

Heures/Hours : 24h/semester 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/course code : 2425_FDL_LEA_L2_S3_AN_CIVI_C1 

Course Descrip�on: 

An in-depth study of some significant characteris�cs of the Bri�sh State from its founda�on to the present day with 
analysis of primary sources. The seminars aim to help students to develop their analy�cal skills and use knowledge 
acquired from the lectures.  

 

Learning Objec�ves: 

By the end of the semester, you will have a good understanding of what makes the Bri�sh state different even unique 
in how it func�ons.  

 

Course Prerequisites 

None 

Methods of Instruc�on 

Lecture 

Assessment and Final Grade 

Final Exam 

Course Requirements 

None 
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Anglais - Civilisa�on nord-américaine 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S4 

Heures/Hours : 24h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S4_AN_CIVI_US_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

As a logical progression from the first-year Bachelor’s program aiming to familiarize students with the North American 
con�nent from the 15th century to the end of the 19th century, this course examines the major poli�cal, economic, and 
social dynamics shaping the United States from the Progressive Era through the first half of the 20th century. We will 
specifically explore the following themes: the Progressive Era (progressivism and reform movements, including the role 
of women in the suffrage movement) and the Roaring Twen�es, the Great Depression and the New Deal, America’s role 
in the World Wars and its emergence as a global power, Civil Rights Movement and social and cultural movements, the 
post-war economic prosperity and the rise of consumer culture, and immigra�on and American iden�ty. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

By the end of the course, students will be able to: 

- Iden�fy and understand key events shaping the United States from the Progressive Era through the first half of 
the 20th century. 

- Engage in cri�cal reflec�on on key issues and major poli�cal, economic, and social dynamics of this period, 
including societal changes and cultural shi�s of the Roaring Twen�es, the economic and social impact of the 
Great Depression, and the rise of consumer culture. 

- Demonstrate their understanding through the composi�on of short essays on the topics studied in class. 

Pré-requis/Course Prerequisites : aligned with the programme's prerequisites 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

A 2-hour weekly lecture for a total of 12 weeks. Interac�on and discussions are encouraged. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

A 2-hour writen exam is scheduled during the end-of-semester exam period. Students will be asked to write short 
analyses on 2-3 topics studied in class.  

Exercices demandés/Course Requirements : 

Preparatory materials for each lecture will be accessible on the e-learning pla�orm. Students are expected to dedicate 
1-2 hours per week to review and prepare for the upcoming lecture. 

 

 
 

 
 
 



49 
 

Espagnol  – Compréhension Orale 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3/S4 

Heures/Hours : 12h/semestre 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_AN_COMP_T1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

El programa �ene como obje�vo la ar�culación teórica de los métodos para op�mizar la comprensión oral y el ejercicio 
permanente de transcripción e iden�ficación de las ideas reportadas en podcasts, entrevistas, reportajes o diálogos. El 
contexto sociocultural de los documentos es esencialmente de actualidad y se refiere a los países hispanohablantes. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

              Identificar las diferentes variantes fonológicas del español según el contexto        geográfico y cultural. 
             Dominar el vocabulario de las expresiones y los argots de las diferentes culturas hispánicas. 
             Captar la información esencial de un documento audiovisual relacionado con temas de actualidad hispánica. 

 Comprender y dar cuenta de las ideas esenciales y secundarias de un documento audiovisual periodístico. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

El curso de comprensión oral en L1 cons�tuye el requisito previo. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Nuestro curso �ene como obje�vo iden�ficar los paralelismos �pológicos en algunas variantes foné�cas del español en 
América La�na. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

Cuatro notas a lo largo del semestre distribuidas en dos evaluaciones escritas y de transcripción.  

Exercices demandés/Course Requirements : 

La primera parte del curso estará dedicada a las metodologías de la comprensión oral. Luego, la segunda parte del curso 
será completamente prác�ca y se dedicará a los ejercicios de un documento por sesión. 
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Espagnol – Expression Orale en Interac�on 
Année/Year: L2 

Semestre/Semester: S3 

Heures/Hours: 12 

ECTS: 1 

CM ou TD: TD 

Code cours/Course Code: 2425_FDL_LEA_L2_S3_ES_EXPR_T2 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on: Entrenamiento prác�co de la expresión oral en situaciones concretas de la 
vida corriente prac�cando los contenidos grama�cales estudiados en L1: conjugación del indica�vo, subjun�vo e 
impera�vo, pronombres personales sujeto y objeto, acentuación y concordancia de los �empos verbales en la 
subordinación. 

Objec�fs/Learning objec�ves: Desarrollar las capacidades del alumno para interactuar de manera oral; saber defender 
una opinión y expresarse con seguridad sobre temas de actualidad; dominio del léxico de la vida co�diana; mejora de 
la pronunciación y acentuación. 

Pré-requis/Course Prerequisites: Buen dominio de los conocimientos adquiridos en el primer año de grado, una 
excelente comprensión oral del español y un nivel de léxico aceptable. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on: El formato de la clase prác�ca es de instrucción indirecta y analí�ca 
con par�cipación del alumnado de manera ac�va en la resolución de los dis�ntos ejercicios propuestos por el profesor. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade:  

Clase de evaluación con�nua consistente en una media entre las diferentes notas de los ejercicios y ac�vidades 
realizados, completada con una nota de par�cipación. 

Baremo: /20 

Exercices demandés/Course Requirements:  

1) Interrogaciones individuales semanales sobre el trabajo previamente preparado para cada clase. 

2)  Trabajos en pareja o en grupo sobre diferentes situaciones y temas sin preparación previa. 

3)  Presentaciones individuales o en pareja sobre un tema elegido por los alumnos. 
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Espagnol - Expression Orale en Interac�on 
Année/Year: L2 

Semestre/Semester: S4 

Heures/Hours: 12h 

ECTS: 1 

CM ou TD: TD 

Code cours/Course Code: 2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_EXPR_T2 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on: Entrenamiento prác�co de la expresión oral en situaciones concretas de la 
vida corriente prac�cando los contenidos grama�cales estudiados en L1: conjugación del indica�vo, subjun�vo e 
impera�vo, pronombres personales sujeto y objeto, acentuación y concordancia de los �empos verbales en la 
subordinación. 

Objec�fs/Learning objec�ves: Combinación correcta de los �empos de pasado en un relato; uso correcto de la 
conjugación y de la concordancia temporal en las subordinadas al hablar; par�cipación de los alumnos tanto en la 
elección de temas como en la intervención oral para una interacción-reacción con el resto de la clase. 

Pré-requis/Course Prerequisites: Buen dominio de los conocimientos adquiridos en el primer año de grado, una 
excelente comprensión oral del español y un nivel de léxico aceptable. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on: El formato de la clase prác�ca es de instrucción indirecta y analí�ca 
con par�cipación del alumnado de manera ac�va en la resolución de los dis�ntos ejercicios propuestos por el profesor. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade:  

Clase de evaluación con�nua consistente en una media entre las diferentes notas de los ejercicios y ac�vidades 
realizados, completada con una nota de par�cipación. 

Baremo: /20 

Exercices demandés/Course Requirements:  

1) Interrogaciones individuales semanales sobre el trabajo previamente preparado para cada clase. 

2)  Trabajos en pareja o en grupo sobre diferentes situaciones y temas sin preparación previa. 

3) Presentaciones individuales o en pareja sobre un tema elegido por los alumnos. 
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Espagnol - Langue écrite espagnole ± Thème 

Année/Year : L2  

Semestre/Semester : S3/S4 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD  

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_ES_THEME_T3 

Description du cours/Course Description :  

Esta clase de traducción (Thème) tiene como objetivo profundizar las competencias lingüísticas y culturales de los 
estudiantes, al mismo tiempo que desarrolla técnicas específicas de traducción. Alterna entre sesiones teóricas y 
prácticas, incluyendo ejercicios de traducción, discusiones en grupo y talleres de revisión.  

Objectifs/Learning objectives :  

Reforzar las competencias en traducción adquiridas durante el primer año.  

Profundizar el conocimiento de las herramientas y recursos de traducción.  

Perfeccionar la comprensión de las matices lingüísticas y culturales entre el francés y el español.  

Mejorar la precisión, la fluidez y la autenticidad de las traducciones.  

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Principios de base de la traducción adquiridos durante el primer año.  

Dominio de la traducción de frases complejas.  

Approches pédagogiques/Methods of instruction :  

La metodología empleada en esta clase está diseñada para mantener un equilibrio entre teoría y práctica, permitiendo 
a los estudiantes desarrollar competencias de traducción mientras aplican los conocimientos adquiridos a textos 
reales.  

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade :  

Contrôle continu intégral 

Exercices demandés/Course Requirements :  

Participación en clase y presentación de una traducción justificada.  
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Langue écrite espagnole – Version  
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3/S4 

Heures/Hours : 12h/semestre 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_ES_VERS_T4 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Esta clase de Version �ene como obje�vo introducir a los alumnos al ejercicio de la traducción. Además de profundizar 
sus competencias lingüís�cas y culturales, los alumnos serán iniciados en las diferentes técnicas de traducción del 
español al francés a través de sesiones tanto teóricas como prác�cas. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Desarrollar las primeras competencias grama�cales, léxicas y sintác�cas en traducción.  

Captar la diferencia entre registros lingüís�cos.  

Comprender la oposición entre equivalencia dinámica y equivalencia formal en la traducción.  

Perfeccionar la comprensión de los ma�ces lingüís�cos y culturales entre el francés y el español.  

Mejorar la precisión, fluidez y auten�cidad de las traducciones. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Buen conocimiento de la gramá�ca francesa. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

La clase alternará entre enfoques teóricos y prác�cos, para permi�r a los alumnos desarrollar competencias de 
traducción mientras aplican los conocimientos adquiridos a los textos. Para ello, se apoyará en un repertorio de textos 
variados. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Par�cipación en clase y presentación de una traducción jus�ficada.   
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Espagnol – Compréhension de la presse 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 1 

CM ou TD :TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_ES_PRESS_T5 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on : 

 Lectura y análisis de la prensa escrita y oral española y la�noamericana a través de ar�culos candentes de actualidad. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Adquirir el léxico especifico de la prensa; ser capaz de expresarse dando su opinión; ser capaz de dar cuenta de la 
estructura del documento tanto oral como escrito. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Poseer un vocabulario temá�co básico sobre los temas más candentes de actualidad y tener un conocimiento de la 
gramá�ca y conjugación española 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Escuchar y comprender documentos autén�cos.  Luego, reaccionar expresandose a través de un vocabulario rico, 
preciso y correcto. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

Control con�nuo con una nota oral y otra escrita. 

Exercices demandés/Course Requirements :  

Repasar las lecciones después de cada clase aprendiendo el vocabulario y trabajando los sinónimos o los ejercicios de 
gramá�ca propuestos. 
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Espagnol – Compréhension de la presse  
Année/Year : L2 

Semestre/Semester:  S4 

Heures/Hours:  12h 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_PRESS_T5 

Description du cours/Course Description : 

Comprender el concepto de “prensa” y analizar los diferentes medios de comunicación existentes para la divulgación 
de la información. A través del estudio de la prensa española y latinoamericana analizar los formatos y la identidad 
cultural de cada medio, así como el tratamiento periodístico en los temas de actualidad.  

En cuanto al vocabulario, se hará especialmente hincapié en la adquisición de una terminología en relación con los 
estudios de la Licence LEA (comercio, marketing, sociedad y cultura …). 

Objectifs/Learning objectives :  El obje�vo principal es hacer del análisis de la prensa una herramienta de inves�gación 
y de reflexión. Comprender el obje�vo de cada medio de comunicación, la forma en que se transmite el mensaje y 
cómo lo interpretan los diversos públicos.  

Pré-requis/Course Prerequisites : Conocimiento de la lengua española (al menos un nivel B1/B2).  

Approches pédagogiques/Methods of instruction : Los profesores darán tareas con�nuas para la preparación de la 
clase. Se realizarán análisis de casos sobre no�cias ocurridas en el mundo. Los debates a par�r de proyecciones y de 
documentos serán una herramienta necesaria para el desarrollo del trabajo. Los textos y videos para analizar serán 
dados por el profesor en el TD o serán puestos en la plataforma ENT (Moodle, formación ICP). 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade:  

CCI es decir que durante el semestre el alumno deberá pasar obligatoriamente los exámenes previstos por el profesor 
respetando las fechas dadas por este. La presencia en los TD es obligatoria y será controlada. Ver imperativamente el 
reglamento de la facultad. Las actividades que requieren de la observación tendrán un poco más de tiempo para 
prepararse y presentarse al profesor.  

Exercices demandé/Course Requirements: Videos y textos que se analizarán en clase a través de debates. Se 
realizarán algunos cursos teóricos sobre los diferentes medios de comunicación y el tratamiento y uso a los mismos. 
Talleres en equipo y de forma individual acerca de noticias de actualidad que ocurren en el mundo.  

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- Gérin O.-J., Espinadel C., La publicité suggestive. Théorie et technique, Paris, Dunod, 1911, 466 p. 
- Hopkins C.C., Mes succès en publicité, Paris, Éditions de la publicité, 1930, 200 p. 
- Louis O., Les Magasins à prix unique en France et à l’étranger, Paris, Imprimerie de Pouyé, 1934, 196 p. 
- Redes Sociales: teoría, métodos y aplicaciones en América Latina (E-Book). Editado por: Ortiz Ruiz, Francisca; 

Espinosa Rada, Alejandro  
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Civilisa�on Espagnole/ La�no-américaine 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S4 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S4_ES_CIVI_C1  

Description du cours/Course Description : 

El curso hace alusión a América Latina y a su proceso de Conquista. Abordaremos temas que parten del periodo 
precolombino, estudiando las grandes civilizaciones como los mayas, aztecas e incas. También se estudiará el 
descubrimiento y la conquista de América, profundizando en el proceso de conquista y colonización de algunos países: 
México, Perú y Chile 

Objectifs/Learning objectives:  El obje�vo principal es comprender la historia de las grandes civilizaciones y el impacto 
que vivieron durante el proceso de conquista y colonización de los españoles en América La�na, tanto en la economía, 
la polí�ca, la cultura como en cada uno de los contextos sociales. 

Pré-requis/Course Prerequisites: Conocimiento de la lengua española (al menos un nivel B1/B2).  

Approches pédagogiques/Methods of instruction: Clase magistral ilustrada por la historia precolombina y el proceso 
de conquista y colonización de América Latina. Analizaremos la historia a par�r de lecturas previas a cada curso, 
diaporamas, debates, videos y audios.  

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade : este curso es evaluado en control terminal  

Exercices demandé/Course Requirements: al final de cada sesión de clases, está previsto hacer entrenamientos a 
través de test y preguntas sobre los temas abordados, con el objetivo de preparar el examen terminal. Un sistema 
pedagógico de revisión será liderado por el profesor desde la primera sesión de clases.  

 

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- Historia de América La�na, Leslie Bethell, ed. Cri�ca (plusieurs tomes, on regardera surtout les 

tomes 11 et 12) 

- Civilisa�on Espagnole et La�no-Américaine, DELAMARRE-SALLARD Catherine, edi�ons Bréal. 
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Droit des affaires 
Année : L2  
Semestre : S3  
Heures : 24h  
ECTS : 2  
CM ou TD : CM en contrôle continu  
Code cours : LEA_L2_DR_C1  
 
Description du cours :  
Il s’agira dans ce cours, en partant du principe de liberté du commerce et de l’industrie, de donner à l’étudiant 
les clefs de compréhension du droit commercial, c’est-à-dire l’étude des règles relatives à l’exercice de l’activité 
de commerçant et du régime juridique de l’acte de commerce. Autant d’éléments nécessaires à la 
compréhension, ensuite, du programme du second semestre (droit des sociétés).  

   
Seront, ainsi, tout d’abord étudiées les trois notions fondamentales du droit commercial : l’acte de commerce, 
le commerçant et, enfin, le fonds de commerce et ses éléments (baux commerciaux, propriété industrielle). Sera 
ensuite présentée l’organisation administrative et judiciaire du commerce. Pour terminer, seront traités les 
contrats commerciaux ainsi que les règles élémentaires du droit de la distribution, de la consommation et de la 
concurrence.  
 
Objectifs :  avoir une vision sous l’angle juridique du monde du commerce en France  
 
Prérequis : bien maîtriser le cours de Droit de L1 relatif à l’introduction au Droit.  
 
Approches pédagogiques : il s’agit d’un CM. Pour autant une place à l’interactivité avec les étudiants est mise de place 
afin que ces derniers puissent s’approprier les enjeux du Droit et s’y intéressent au travers de faits d’actualité 
notamment.  
 
Évaluation : 2 examens en contrôle continu  
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Droit des affaires II : Droit des Sociétés  
 
Année : L2  
Semestre : S4  
Heures : 24h  
ECTS : 2  
CM ou TD : CM en contrôle continu  
Code cours : LEA_L2_DR_C1  
 
Description du cours :  
 
Le droit des sociétés consiste en l’ensemble des règles de Droit qui permettent à deux ou plusieurs personnes d’affecter 
à une entreprise commune des biens ou leur industrie en vue de partager le bénéfice ou de profiter de l’économie qui 
en résulte. Il s’agira donc d’étudier la vie de la société de sa création à sa liquidation, en passant par la fusion avec une 
autre société, l’augmentation de capital. En outre, un panorama des différents modes de structuration donc des 
différentes sociétés sera ainsi dressé : des sociétés de personnes (à risque limité ou illimité) aux sociétés de capitaux 
en passant par les groupes de sociétés.   
 
Objectifs :  avoir une vision, sous l’angle juridique, du monde du commerce en France.  
 
Prérequis : bien maîtriser le cours de Droit de L1 relatif à l’introduction au Droit et le cours de Droit des Affaires I  
 
Approches pédagogiques : Approches pédagogiques : il s’agit d’un CM ; pour autant une place à l’interactivité avec 
les étudiants est mise de place afin que ces derniers puissent s’approprier les enjeux du Droit et s’y intéressent au 
travers de faits d’actualité notamment.  
 
Évaluation : 2 examens en contrôle continu  
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Économie  
Année/Year : L2 
Semestre/Semester : S3/S4 
Heures/Hours : 24h/semestre 
ECTS : 3 
CM ou TD : CM 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_ECO_C1 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Dans un système mondialisé et totalement bouleversé ces dernières années par l’appari�on de nouveaux modes de 
produc�on, de consomma�on et de management, le cours d’économie revient sur les mécanismes élémentaires (PIB, 
croissance, facteurs de produc�on) avant de s’intéresser aux mécanismes de marché, au rôle des états et des 
entreprises. La mondialisa�on et ses conséquences, ainsi que l’appari�on de nouveaux modèles économiques 
(Economie Social et Solidaire, économie numérique) concluent ce cursus  

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Maîtriser les principaux mécanismes de l’économie de marché et ses évolu�ons. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Riche en illustra�ons, le cours s’enrichit de nombreux exemples associés aux développements théoriques, puisés 
notamment dans l’actualité. 
1 -  Introduc�on générale ± Rappels d’économie générale  
2 - Défini�ons du Macro-environnement - Approche des différents indicateurs économiques mondiaux et 
comparaisons interna�onales : PIB, dete, IDH. Le contrôle économique : Croissance, infla�on, chômage 
3 – Les ménages : L’économie de marché, l’offre et la demande, les 3 grands marchés (B&S, travail, capitaux), 
environnement concurren�el, élas�cité,  
4 - L’État : concep�on/fonc�ons, Administra�on, Poli�que budgétaire, Ou�ls et contrôle 
5  - L’Entreprise : Dimensions sociales, économiques et juridiques. Répar��on de la valeur ajoutée (défini�on et 
catégories), déterminants de la répar��on. L’entreprise au sein de son environnement. 
6 - Mondialisa�on± Libre échange et protec�onnisme, division interna�onale du travail. Première approche du 
commerce interna�onal : niveaux d’intégra�on et ins�tu�ons. Mesure et effets de l’ouverture des économies. 
Spécificité socioculturelle et mondialisa�on ± Développement durable : concept, intégra�on poli�que et influence 
7- Les nouveaux critères de performances sociétales : Détail des structures du secteur de l’économie sociale 
(coopéra�ves, mutuelles, associa�ons, fonda�ons).Les nouveaux modèles économiques mis en place par les acteurs 
de l’ESS. L’économie numérique. 
 
Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

Examen terminal S3 (decembre / janvier) Examen terminal S4 (avril / mai) 

Exercices demandés/Course Requirements : 

De la curiosité vis à vis des événements contemporains ou anciens et lecture approfondie de documents 
d’accompagnement. 
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Administra�on et ges�on de l'entreprise 
Année/Year : L2 
Semestre/Semester : S3 
Heures/Hours : 24h 
ECTS : 2 
CM ou TD : CM 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_S3_GEST_C1 
 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Fondamentale aux entreprises et transversale, l’ac�vité administra�ve, dont les objec�fs principaux sont la ges�on de 
l’informa�on et la coordina�on du travail des acteurs de l’organisa�on, accompagne leur développement en termes 
d’organisa�on, de ges�on de ressources humaines, d’analyses financières générale et analy�que.  

Objec�fs/Learning objec�ves :  

L’objec�f du cursus est d’amener l’étudiant à comprendre le fonc�onnement de l’entreprise et en maitriser les 
techniques fondamentales de ges�on. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Bonne maîtrise du cours de comptabilité générale dispensé en L1  

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Agrémenté de nombreuses illustrations et exemples, le cours s’articule selon le plan suivant :  
 
1 - Introduc�on générale 
2 - L’administra�on générale de l’entreprise, cons�tu�on et développement, défini�ons et missions des 
différentes fonc�ons de ges�on, organisa�ons des ac�vité administra�ves, obliga�ons sociales et légales, 
organigramm 
3 - Analyse financière : De la comptabilité générale aux états financiers, flux financiers, analyse et 
élabora�ons d’un bilan (FR, BFR) et d’un compte de résultat (soldes intermédiaires de ges�on) et d’un 
tableau de trésorerie (emprunts, amor�ssements, provisions 
4 - Analyse analy�que: de la comptabilité financière à la comptabilité de ges�on, classement des charges, 
construc�ons et typologies des coûts, méthodes de calcul globale ou par�elle, point mort, seuil de 
rentabilité. 
 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

Examen terminal S3 (décembre / janvier) 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Prépara�on des exercices d’analyse financière et de comptabilité de ges�on fournis. 
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Responsabilité Sociétale des Entreprises 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S4 

Heures/Hours : 24h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_FDL_LEA_L2_S4_RSE_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

This course offers an introduc�on to corporate social responsibility (CSR), exploring the evolu�on of CSR from its origins 
to the current legisla�ve frameworks, with a par�cular focus on recent codifica�ons in France and in the US. We will 
examine the legal requirements for large companies to disclose their ethical prac�ces and sustainable development 
ini�a�ves. Throughout the course, we will discuss various real-world case studies to highlight the diversity of 
approaches and challenges in CSR. 
 
Objec�fs/Learning objec�ves :  
 
By the end of the course, students will be able to: 

- Understand the historical development of CSR and its contemporary relevance. 
- Analyze recent legisla�ve frameworks governing CSR, par�cularly in France and in the US. 
- Evaluate the ethical and sustainable prac�ces of major corpora�ons. 
- Apply CSR principles to real-world scenarios through case study analysis. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Aligned with the programme's prerequisites 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

A 2-hour weekly lecture for a total of 12 weeks, designed to encourage ac�ve interac�on and open discussions.  

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

A 2-hour writen exam is scheduled during the end-of-semester exam period. Students will be asked to answer 
mul�ple-choice ques�ons and write short analyses on 2-3 topics studied in class.  

Exercices demandés/Course Requirements : 

Preparatory materials for each lecture will be accessible on the e-learning pla�orm. Students are expected to 
dedicate 1-2 hours per week to review and prepare for the upcoming lecture. 

 

 

 

 

 

 

 

 



62 
 

Méthodologie du travail universitaire 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S3 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_ LEA_L2_METH _T1  
 
Description du cours/Course Description :   
 
L’utilisation du langage soutenu dans l'expression écrite comme orale / L'analyse des sujets permettant la structuration 
des idées, la mise en exergue d’une problématique pour construire un plan qui soit le support d’une démonstration / 
la synthèse des idées et leur présentation.  
 
Objectifs : maîtriser la langue française tant à l’écrit qu’à l’oral pour une meilleure réussite professionnelle. 
 
Prérequis : orthographe et grammaire solides. 
 
Approches pédagogiques : nombreux exercices écrits et oraux. 
 
Évaluation : CCI 
Nombreux exercices en cours et devoirs maisons. 
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Méthodologie du travail universitaire - Prépara�on au TOEIC 
Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S4 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_METH _T1  
 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Le TD a voca�on à apporter des éléments de méthodes et d’exercices pra�ques visant à la prépara�on de la cer�fica�on 
TOEIC (Test of English for Interna�onal Communica�on). 

Objec�fs :  

Le TD vise à entraîner les étudiants aux principales compétences langagières (compréhension orale, compréhension 
écrite, expression écrite) mobilisées dans un contexte professionnel et évaluées lors du test.  

Pré-requis :  

Niveau de langue B1+ minimum en anglais. 

Approches pédagogiques :  

Le TD s’ar�culera autour des techniques/ stratégies de compréhension orale et écrite (an�cipa�on, technique efficace 
d’écoute et repérage d’éléments clés) appuyées par des exercices types. Le process de produc�on écrite sera également 
exploré afin de facilité la concep�on d’écrits structurés et concis.  

L’on insistera également sur la révision de quelques no�ons gramma�cales :  

Évalua�on et barèmes : CCI 

Le système d’évalua�on repose sur le principe du contrôle con�nu. Les étudiants seront soumis à trois évalua�ons : 
compréhensions orale et écrite, et expression écrite. 

Exercices demandés :  

Entraînement personnel à par�r d’exercices types. Consulter les références recommandées par l’enseignant. 
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Numérique : Les enjeux du numérique 
 

Année/Year : L2 

Semestre/Semester : S1/S2 

Heures/Hours : 12 h 

ECTS : 1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_NUM_T1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Ce cours est des�né à acquérir un socle de connaissances commun des principaux enjeux de la numérisa�on toujours 
croissante de nos vies : communica�on, commerce, poli�que, vie privée, informa�on, science et connaissances, 
créa�on, écologie, droit… Une nouvelle révolu�on vient prolonger celle de l’informa�que et d’Internet : l’Intelligence 
Ar�ficielle. Elle amorce une accéléra�on du changement dans les sphères personnelles et professionnelles, ainsi 
qu’une transforma�on qui s’annonce profonde de notre rapport à la machine. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Acquérir les principaux concepts indispensables à une solide culture numérique et comprendre les mécanismes 
concrets qui impactent notre iden�té, nos interac�ons sociales et notre rapport au monde. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

6 sessions alternant présenta�ons orales, pas�lles vidéo et réflexion en interac�on avec les étudiants. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Quiz et ques�ons plus développées viendront valider la bonne acquisi�on des principales no�ons au fil des sessions. 
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HABITUS 
Année/Year: L2 
Semestre/Semester : S4 
Heures/Hours: 10h 
ECTS : 1 
CM ou TD : TD de préprofessionnalisation 
Code cours/Course Code: LEA_L2_S4_HABITUS 
 

Habitus est un module de préprofessionnalisa�on qui s'inscrit dans l'ambi�on d'accompagnement personnalisé et de 

réussite de l'étudiant, propre à l'ICP, tout au long de sa scolarité au sein de la Faculté des Letres.  

L'étudiant, grâce à ce parcours, deviendra acteur de sa réussite et construira, année après année, son projet 

professionnel grâce à des TD, des rencontres, des conférences, des ateliers, des stages. 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CC 

 

Pôle Langues 
Année/Year: L2 
Semestre/Semester : S3/S4 
Heures/Hours: 24h 
ECTS : 2 
CM ou TD : TD  
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  
« Cours de langue » en LV1/LV2 ou « Cours en langue » en LV3. 
Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 
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Interculturalité et humanités  
Année/Year : L2 

Semestre/Semester: S3  

Heures/Hours : 24h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L2_CULT_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on : 

Le cours présente des réflexions cri�ques sur la civilisa�on et la culture occidentales. Il présente des théories 

anthropologiques qui remetent en ques�on l'opposi�on entre nature et culture (le "grand partage") qui structure la 

vision occidentale du rapport de l’homme au monde, ainsi que des théories qui soulignent les injus�ces et la violence 

inhérente à nos concep�ons de civilisa�on. 

 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

L'objec�f du cours est d'approfondir la compréhension des valeurs et des orienta�ons fondamentales de nos sociétés. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Pas de prérequis nécessaires. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Exposé du professeur, complété par Powerpoint. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

L'examen écrit consistera en une ou plusieurs ques�ons dont les réponses nécessitent une connaissance des 
contenus du cours. 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Bibliographie : 

Philippe Descola, Par-delà nature et culture, Edi�ons Gallimard, 2005 

Bruno Latour, Face à Gaïa, La Découverte, 2015 

Sigmund Freud, Malaise dans la civilisation, Pe�te Bibliothèque Payot, 2010 

Paul May, Philosophies du multiculturalisme, Sciences Po. Les presses, 2016 
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LICENCE TROISIÈME ANNÉE (S5 ET S6) 
Anglais : Langue orale – Compréhension et expression 
Année/Year : L3 
Semestre/Semester : S5/S6 
Heures/Hours : 18h (S5) and 12h (S6) 
ECTS : 2 (S5) and 1(S6) 
CM ou TD : TD 
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S5_AN_ORAL_T1 and 2425_FDL_LEA_L3_S6_AN_ORAL_T1 

Course description 
The main aim of this course is to improve students' listening and speaking skills in English, as a second language, and to 
develop their knowledge of vocabulary. The course also aims to improve students' oral skills, in addition to revising 
certain grammatical points. Cognitive and metacognitive listening strategies presented in the course will develop 
learners' abilities to understand main ideas, note specific details, detect sequencing, follow directions, make inferences, 
predict outcomes, and evaluate listening and speaking input.  
Learning objectives 
By the end of the course, students will be able to: 

• Develop awareness of the sounds and word linking of the English language and develop pronunciation self-
awareness. 

• Improve accurate pronunciation, melody and rhythm, and develop cohesiveness of speech and natural 
delivery. 

• Understand conversations, news, audio documents and short documentaries, related to current topics and to 
topics that are familiar or of personal interest. 

• Expand everyday vocabulary and develop vocabulary related to current discussion topics. 
• Start a conversation on topics that are familiar or of personal interest or more abstract, but still related to 

everyday situations, and can help to keep it going by expressing and responding to suggestions, opinions, 
attitudes, advice, feelings, etc. 

• Express opinions on more abstract topics, and ask other people what they think, contrast alternatives, discuss 
what to do, etc. 

• Discuss social conventions in language use (e.g. rules of politeness, colloquial English, etc.). 
 
Course prerequisites 
The course is open to students with an adequate command of English, with knowledge of the literary, cultural, and 
translation traditions of the English-speaking world. Students should also plan to view television, DVDs, etc. and listen 
to audio materials from other sources to further strengthen vocabulary and comprehension in preparation for their 
written assessments. The level of listening proficiency achieved by individual learners will depend on the learner's 
motivation, previous experience, and degree of engagement in course activities. 
Methods of instruction 
Learning will occur through communica�ve and collabora�ve tasks (via audio and video), the development of 
autonomous learning skills and strategies, reflec�ng on the use of the English language through intercultural ac�vi�es, 
and simula�ons. High importance will be given to interac�on in English language use and learning in view of its central 
role in communica�on.  
Assessment and final grade CCI 
Oral presentation based on an audio or video clip: 50% 
Answering a series of questions from a video during class: 50% 
Course requirements 

Regular attendance and participation in activities are essential to be a successful language learner. For students to 
progress in understanding and speaking English, they must hear and speak it on a daily basis. 

Students must attend classes since active participation and interaction with the teacher and peers, and between peers, 
are essential to effective second language acquisition and oral skills development. Attendance is a mandatory part of 
this course. 
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Anglais : Langue écrite – Compréhension et expression 
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S5/S6 
Heures/Hours : 18h (S5) and 12h (S6) 
ECTS : 2 (S5) and 1(S6) 
CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_AN_ECRIT_T2 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

The en�re course is about having the students prac�se their wri�ng skills. These are to be applied to academic wri�ng 
on the one hand and on the other hand the focus will be on English applied to business. 

Objec�fs/Learning objec�ves:  

The chief goals will be to acquire the method for understanding such documents as: academic ar�cles, theses, script 
taken from conferences. The other aspects of the class will be about structuring an account, an essay a paragraph to 
convey findings based on research and using academic references. 

The second part will bè about wri�ng accounts related to a set of documents but also more simply, how to write e-
mails, reports and project pitches. 

The topics which will be dealt with will include:  

• Ar�ficial intelligence  
• The impact of technology  
• Sustainable food 
• Ethical consump�on  
• Social media and democracy  

Pré-requis/Course Prerequisites:  

There is a need for the students to be aware of current topics and to keep up to date with the numerous ques�ons 
related to the contemporary world  

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on:  

The approach will be based on reading, writen imita�on and then wri�ng about given topics using guidelines. 

Short oral presenta�ons will be requested in order to work on a wide range of skills. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

Assessment will be carried out through a couple of writen essays  

Exercices demandés/Course Requirements: 

Writen analyses about given documents will be requested. 
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Anglais : Langue de spécialité 
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S5/S6 
Heures/Hours : 18h (S5) and 12h (S6) 
ECTS : 2 (S5) and 1(S6) 
CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_AN_SPEC_T3  

Course Descrip�on :  

This course is designed to introduce students to the specialized language of Business English. Students will explore 
various themes related to the corporate world through diverse educa�onal materials, including press ar�cles, specific 
business documents, and audiovisual files. These themes will help students understand the norms and conven�ons of 
business environments. The course requires students to engage in significant personal study to master theore�cal 
concepts and fundamental vocabulary. In-class ac�vi�es will include prac�cal case studies and role-playing exercises 
that simulate real-life business scenarios. The course also aims to enhance students' writen and oral communica�on 
skills, offering an interna�onal perspec�ve with a par�cular focus on the English-speaking world. Historical insights will 
be provided to help students beter understand the current economic context. 

Learning objec�ves :  

- Develop Proficiency in Business English: Improve understanding and use of specialized vocabulary and 
expressions in business contexts. 

- Enhance Communica�on Skills: Strengthen both writen and oral communica�on abili�es in professional 
se�ngs. 

- Understand Corporate Culture: Gain insight into the codes and conven�ons of the corporate world. 
- Analyze Business Documents: Learn to analyze and interpret various business-related documents and media. 

Course Prerequisites :  

Intermediate to advanced level of English proficiency (B2 level) 

Methods of instruc�on:  

Case studies: in-depth analysis of real-world business case 

Reading Assignments: analysis of press ar�cles and business documents 

Group projects and discussions 

Assessment and Final Grade: CCI 

Par�cipa�on, atendance, and homework assignments (10%) 

Midterm Exam – group project (40%) 

Final Exam 50% 

Course Requirements: 

Class par�cipa�on and regular atendance 

Comple�on of all assigned homework, case studies, and group projects. 
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Anglais : Civilisa�on britannique 
 
Année/Year : L3 
Semestre/Semester : S5  
Heures/Hours : 24h 
ECTS : 2 
CM ou TD : CM   
Code cours/Course code : 2425_FDL_LEA_L3_S5_AN_CIVI_C1 
 
 
Descrip�on du cours/Course descrip�on :  
 
In this course, we will explore key aspects of Bri�sh civilisa�on, including poli�cs, society, economics and culture. 
Emphasis is placed on ques�ons of iden�ty: What does it mean to be Bri�sh today? Is there such a thing as Bri�sh 
culture? These ques�ons will be explored in rela�on to Bri�sh history and contemporary society. We will consider the 
diversity of Britain today in rela�on to na�onality, race, religion, class and gender. Britain’s role as a colonial and 
postcolonial power is studied, alongside the complicated place of Europe in Bri�sh thought and public life. The 
contemporary transforma�on of Bri�sh civilisa�on into a global commodity is examined. 
 
Objec�fs/Learning objec�ves :  
 

1. Deepen your knowledge of a range of aspects of contemporary Britain  
2. Cri�cally reflect on current poli�cal, economic and social trends, for example the rise of inequality  
3. Interrogate key concepts like na�onal iden�ty and “Bri�sh” culture  
4. Improve your wri�ng and analy�cal skills through prepara�on for the final exam 

 
Pré-requis/Course prerequisites :  
 
None beyond the prerequisites of the programme.  
 
Methods of instruc�on :  
 
Twelve two-hour lectures (CM) combining teacher-led delivery with ques�ons and discussion.  
 
Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  
 
A two-hour exam during the exam period. Students write three short essays on subjects studied during the semester. 
 
Exercices demandés/Course requirements : 
 
Essen�al preparatory reading for each class will be indicated on the course page. Classes will be interac�ve. The 
ac�ve par�cipa�on of students is required.  
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Anglais : Civilisa�on nord-américaine  
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S6 

Heures/Hours : 16h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S6_AN_CIVI_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

In this course, we will focus on key aspects of socio-economic, poli�cal, and cultural developments in contemporary 
United States, from the late 20th century to the present day. We will cover various topics, including:  

- Religion in the U.S. 
- Diversity and mul�culturalism 
- Poli�cs, media influence, and culture wars 
- Poli�cal par�es, recent elec�ons, and poli�cal changes 
- Inequality, polariza�on, or the end of the American Dream? 
- Globaliza�on, technology, and their impact on American society 
- Energy, climate change, and environmental history and movements in the U.S. 
 
Objec�fs/Learning objec�ves :  
By the end of the course, students will be able to: 

- Understand key issues related to contemporary United States 
- Engage in cri�cal reflec�on on current poli�cal, economic, cultural, and social dynamics, including the 

increasing inequality and polariza�on, and the interplay between poli�cs, media, and culture.  
- Demonstrate their understanding through the composi�on of short essays on the topics studied in class. 

Pré-requis/Course Prerequisites : aligned with the programme's prerequisites 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

A 2-hour weekly lecture for a total of 8 weeks, designed to encourage ac�ve interac�on and open discussions.  

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

A 2-hour writen exam is scheduled during the end-of-semester exam period. Students will be asked to write short 
analyses on 2-3 topics studied in class.  

Exercices demandés/Course Requirements : 

Preparatory materials for each lecture will be accessible on the e-learning pla�orm. Students are expected to 
dedicate 1-2 hours per week to review and prepare for the upcoming lecture. 
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Espagnol : Langue orale – Compréhension et expression 
 

Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S5/S6 

Heures/Hours : 18h/12h 

ECTS : 2/1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_ES_ORAL_T1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Escuchar un documento oral autén�co para ser luego capaz de dar cuenta no solo de su estructura sino también de su 
contenido detallado.  

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Expresarse de manera fluida y correcta para res�tuir los argumentos del documento sonoro. 

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Dominar el léxico de la opinión, los conectores lógicos y la conjugación (�empos y modos). 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Comprobar en un primer �empo la buena comprensión del documento a través de un quiz (verdadero/falso) y luego 
dar cuenta adecuadamente de los argumentos incluidos en el documento. 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

Evaluaciones escritas y orales. 

Exercices demandés/Course Requirements :  

Repasar el tema abordado después de cada clase para así poder progresar y enriquecer su expresión oral. 
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Espagnol : Langue écrite – Compréhension et expression 
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S5/S6 

Heures/Hours : 18h/12h 

ECTS : 2/1 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_ES_ECRIT_T1 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 
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Espagnol : Langue de spécialité 
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S5 

Heures/Hours :  18h 

ECTS : 2 

CM ou TD : TD 

Description du cours/Course Description: 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S5_ES_SPEC_T3 

El curso hace alusión al español de negocios. Se abordarán temáticas sobre América latina y la Unión Europea. Se 
analizarán los elementos de base para establecer acuerdos e intercambios comerciales (Importación y exportación), 
el concepto de empresa y cómo crear su imagen e identidad (tipo, organigrama, filosofía), los viajes de negocios, las 
encuestas preliminares al lanzamiento de un producto comercial, las campañas publicitarias y el marketing.   

Objectifs/Learning objectives:   

El obje�vo principal es aprender la terminología específica sobre los negocios con en�dades y organizaciones además 
de la adquisición de algunas herramientas para la creación de una empresa.  

Pré-requis/Course Prerequisites:  

Conocimiento de la lengua española (al menos un nivel B1/B2).  

Approches pédagogiques/Methods of instruction: 

 Los profesores darán tareas con�nuas para la preparación de la clase. Se realizarán análisis de casos sobre las Pyme. 
Los debates a par�r de proyecciones y de documentos serán una herramienta necesaria para el desarrollo del trabajo. 
Ciertas ac�vidades pueden ser propuestas como trabajo de campo a realizar durante todo el semestre. El profesor 
propondrá textos y videos para analizar o bien se colgarán en la plataforma ENT (Moodle, formación ICP). 

 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

La evaluación se hará en «contrôle continu» es decir que durante el semestre el alumno deberá 
pasar obligatoriamente los exámenes previstos por el profesor respetando las fechas dadas por este. La presencia en 
los TD es obligatoria y será controlada. Ver imperativamente el reglamento de la facultad. Algunas actividades se harán 
en clase, otras actividades que requieren de la observación tendrán un poco más de tiempo para prepararse y 
presentarse al profesor. La evaluación, el cálculo de las faltas cometidas y la nota (barème) será explicado por el 
profesor en función del texto propuesto para traducir. 

Exercices demandé/Course Requirements: Análisis sobre productos y servicios que forman parte del márketing, 
especialmente el marketing viral a través de un trabajo individual o en equipo para desarrollar un taller sobre este 
tema. Igualmente se trabajarán los elementos de identidad cultural entre diferentes países. El trabajo final se centrará 
en la propuesta de creación de una empresa con sus diferentes elementos de identidad.  

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- L’espagnol économique et commercial pour maîtriser la langue des affaires.  

- Pocket 1658 La correspondance pra�que en espagnol.  

- Le Bled : études supérieures. ESPAGNOL. Hachete 
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Espagnol : Langue de spécialité  
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S6 

Heures/Hours :  12h 

ECTS : 2 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S6_ES_SPEC_T3 

 

Description du cours/Course Description : 

El curso hace alusión al español de negocios. Es la continuidad del curso de Langue de spécialité visto en S5. Se 
analizarán los elementos de base para establecer acuerdos e intercambios comerciales (Importación y exportación), 
saber realizar un diagnóstico empresarial a través de la matriz, los viajes de negocios y los elementos culturales a tener 
en cuenta en una negociación. 

 

Objectifs/Learning objectives:  El obje�vo principal es aprender la terminología específica sobre los negocios con 
en�dades y organizaciones. Y adquirir algunas herramientas para realizar un diagnós�co empresarial.  

  

Pré-requis/Course Prerequisites: Conocimiento de la lengua española (al menos un nivel B1/B2).  

  

Approches pédagogiques/Methods of instruction: Los profesores darán tareas con�nuas para la preparación de la 
clase. Se realizarán diagnós�cos y análisis de la situación de una empresa real. Los debates a par�r de proyecciones y 
de documentos serán una herramienta necesaria para el desarrollo del trabajo. Ciertas ac�vidades puedes ser 
propuestas como trabajo de campo a realizar durante todo el semestre. Los textos y videos para analizar serán dados 
por el profesor en el TD o serán puestos en la plataforma ENT (Moodle, formación ICP). 

 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 

La evaluación se hará en «contrôle continu» es decir que durante el semestre el alumno deberá 
pasar obligatoriamente los exámenes previstos por el profesor respetando las fechas dadas por este. La presencia en 
los TD es obligatoria y será controlada. Ver imperativamente el reglamento de la facultad. Algunas actividades se harán 
en clase, otras actividades que requieren de la observación tendrán un poco más de tiempo para prepararse y 
presentarse al profesor.  

Exercices demandé/Course Requirements: Análisis de los elementos de identidad cultural de diversos países como 
estrategia de negociaciones comerciales. Analizaran los pros y los contras de la creación de una empresa virtual y una 
empresa física. El trabajo final se centrará en un trabajo en equipo para realizar un diagnóstico FODA en una empresa 
real.   

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- L’espagnol économique et commercial pour maîtriser la langue des affaires.  

- Pocket 1658 La correspondance pra�que en espagnol.  

- Le Bled : études supérieures. ESPAGNOL. Hachete. 
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Espagnol : Civilisa�on espagnole  
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S6 

Heures/Hours : 16h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S6_ES_CIVI_C1 

Description du cours/Course Description : 

Este curso se dedicará a elaborar un panorama de la civilización latinoamericana contemporánea teniendo en cuenta 
varios aspectos (sociales, culturales, históricos) que nos permitirán comprender mejor los desafíos actuales de este 
vasto continente. Abordaremos sucesivamente los grandes rasgos contemporáneos, la descripción geográfica, 
económica, histórica, política y cultural (literatura, cine, arte y música) de una cierta cantidad de los países que 
componen la América Latina de lengua española. 

Objectifs/Learning objectives:  El obje�vo principal es comprender la civilización la�noamericana contemporánea. La 
evolución de sus países a través del proceso de independencia, y el impacto social, económico y cultural que �enen en 
la actualidad.  

Pré-requis/Course Prerequisites: Conocimiento de la lengua española (al menos un nivel B1/B2).  

Approches pédagogiques/Methods of instruction: Curso magistral, analizaremos cada caso (por país) a partir de 
películas, presentaciones de diapositivas, audios y lecturas.  

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade:  

Este clase se evaluará en control terminal  

Exercices demandé/Course Requirements:  

Al final de cada sesión de clases, está previsto hacer entrenamientos a través de test y preguntas sobre los temas 
abordados, con el objetivo de preparar el examen terminal. Un sistema pedagógico de revisión será liderado por el 
profesor desde la primera sesión de clases.  

 

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- Historia de América La�na, Leslie Bethell, ed. Cri�ca (plusieurs tomes, on regardera surtout les 

tomes 11 et 12) 

- Civilisa�on Espagnole et La�no-Américaine, DELAMARRE-SALLARD Catherine, edi�ons Bréal. 
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Économie interna�onale (1) 
Année/Year: L3 

Semestre/Semester: S5 

Heures/Hours : 18h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S5_ECO_C1 
 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

This course serves as an introduc�on to Economics for EUI Researchers in History, Law, and Social and Poli�cal 
Science. 

 The lectures will offer an overview of the key concepts in consumer and firm behavior, business cycle theory, as 
well as fiscal and monetary policy. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

To promote academic literacy of the principles of interna�onal economics and enhance understanding of 
interna�onal ac�vi�es and trade among countries and en��es  

To gain familiarity with economic thinking and to use economic theory and the tools of economic analysis to a 
range of issues, including the recent financial crisis.  
 

Pré-requis/Course Prerequisites : No Prerequisite 
 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on : Power point presenta�on-PPT 
 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : Final exam  
 

Exercices demandés/Course Requirements : 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapter 1 Economics for non-economists 

Chapter 2 Interna�onal economics 

Chapter 3 Major economic issues and challenges in interna�onal economics 

Chapter 4 Federal Reserve and the European Central bank ECB 
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Économie interna�onale (2) 
Année/Year: L3 

Semestre/Semester: S6 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S6_ECO_C1 
 

Description du cours/Course Description: 

L’objec�f de ce module est de donner aux étudiants une « grille de lecture » des principaux évènements mondiaux 
modernes en ma�ère d’économie. Grâce à une succession de théories et de mises en situa�on, à la fin du module, les 
étudiants seront capables de développer un point de vue argumenté sur une situa�on économique, mais également 
d’en convenir des limites, des failles, ou bien au contraire de la valeur ajoutée. Les cas déployés sont tous très récents. 
Il est également mis à la disposi�on des étudiants diverses vidéos et références pour aller plus loin. 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: 

Contrôle Terminal 
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Droit des affaires – Droit de la propriété intellectuelle  
Année : L3  
Semestre : S5  
Heures : 18h  
ECTS : 2  
CM ou TD : CM en contrôle continu  
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_DR_C1  
 
Description du cours :   
Ce cours traitera des enjeux de la propriété intellectuelle dans un contexte, notamment commercial, tant sur le plan 
national qu’international.  
Tout d’abord, un focus sera fait sur la propriété industrielle : droit des brevets (protection des inventions, valorisation 
et exploitation), droit  des  marques (individualisation  du  produit,  exploitation  de  la  marque,  lutte  contre  la 
contrefaçon)…  
Ensuite, il sera question de la propriété littéraire et artistique. Après l’étude du droit d’auteur, ensemble des droits 
reconnus à l’auteur ou son ayant-droit sur son œuvre (définition de l’œuvre susceptible d’être protégée, présentation 
des droits moraux et pécuniaires, titularité des droits, protection de l’œuvre, contrefaçon…) seront traités, plus 
succinctement, les droits voisins du droit d’auteur.   
A chaque fois, les développements s’articuleront en 3 temps, le contexte français, le niveau européen puis 
l’international. Internet y aura toute sa place car, source d’échanges internationaux de qualité, notamment avec 
le cybercommerce, il peut s’avérer être le terreau de la contrefaçon.  
   
Objectifs :  
Prendre de conscience des modalités de protection d’une œuvre, d’une marque, d’un brevet… pour contractualiser de 
manière pertinente lors d’enjeux commerciaux notamment.  
 
Pré-requis : maîtrise du programme de Droit de la L1 et de la L2.  
 
Approches pédagogiques : il s’agit d’un CM. Pour autant une place à l’interactivité avec les étudiants est mise de place 
afin que ces derniers puissent s’approprier les enjeux du Droit et s’y intéressent au travers de faits d’actualité 
notamment.  
 
Évaluation : deux examens dans le cadre du contrôle continu  
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Droit des affaires – Droit du Commerce Interna�onal 
 
Année : L3  
Semestre : S6  
Heures : 12h  
ECTS : 2  
CM ou TD : CM en contrôle continu  
Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_DR_C1  
 
Description du cours :   
Il s’agira de traiter l’environnement juridique commercial international sous plusieurs aspects.  
Ainsi, notamment, place sera faite aux normes internationales, au traitement des litiges internationaux 
(panorama des litiges du commerce international, règles de conflit de loi, arbitrage commercial international«), 
les contrats (vente internationale, contrat de transport international de marchandises, contrat de coopération, 
contrat de dépendance économique,  sous-
traitance  internationale,  transfert  de  technologies,  contrat  de  travail  international),  les instruments 
financiers du commerce international.  

   
Ensuite, une place sera faite à la compliance ou éthique internationale, enjeu majeur pour toute entreprise 
désormais dans le cadre de la lutte contre la corruption sur le plan du commerce international ; ce qui permettra 
d’appuyer le cours sur des exemples concrets et des questions d’actualité.  
   
Objectifs : S’initier aux bases du droit du commerce international.  
Prérequis : la maîtrise des cours de Droit de L1 et L2.  
Approches pédagogiques : il s’agit d’un CM. Pour autant une place à l’interactivité avec les étudiants est mise de place 
afin que ces derniers puissent s’approprier les enjeux du Droit et s’y intéressent au travers de faits d’actualité 
notamment.  
Évaluation : deux examens dans le cadre du contrôle continu  
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Management Interculturel  
Année/Year : L3  

Semestre/Semester : S5/S6 

Heures/Hours : 18h/12h 

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_MAN_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

This course aims at providing students with an in-depth understanding of the differences across cultures. This is a 

cri�cal endeavor when it comes to work and interact in today's global business environments, and essen�al to 

interna�onal business collabora�ons and for compe�ng interna�onally. Therefore, the course focuses primarily on 

interac�ons between people of different cultures in work se�ngs. The purpose of this course is to provide the 

theore�cal and experien�al framework for examining the impact of culture in global business. By focusing on the study 

of na�onal and organiza�onal cultures, the course aims to increase the student’s awareness of cultural values and 

communica�on differences (and similari�es) and how to use these for business purposes. 

The course is divided into two parts in semester 1 and semester 2.  

In semester 1 we will work on the concept of culture, cultural models and mappings. 

In semester 2 we will apply these models to the global business environment to improve the understanding for beter 

intercultural interac�on, communica�on and enhanced capability to work in mul�-cultural teams.  

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade:  

Contrôle Terminal 
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Commerce interna�onal 
Année/Year : L3  

Semestre/Semester : S5/S6 

Heures/Hours : 18h/12h  

ECTS : 2 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_COM_C1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Le commerce interna�onal se définit comme l’ensemble des flux de biens et de services entre pays. Se traduisant par 
une ouverture et une interdépendance croissante des économies, il est un élément moteur de la croissance mondiale 
depuis le XIXe siècle. Le cours de Commerce Interna�onal fournit une vue d’ensemble de l’environnement économique 
et culturel interna�onal dont il décrit les modalités historiques et légales liées aux échanges entre na�ons ainsi que les 
mécanismes en vigueur. Les limites de la pra�que seront également abordées au vu du contexte géopoli�que 
contemporain. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Disposer d’une vision large des échanges interna�onaux à travers les accords commerciaux passés, en cours et à venir. 
Maîtriser les périodes de développement des échanges de biens et de services ainsi que les effets induits. 

Pré-requis/Course Prerequisites : 

Connaissance du cours d’économie 1 dispensé en LEA2, et notamment de la par�e sur la mondialisa�on., le libre-
échange et le protec�onnisme. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Agrémenté de nombreuses illustrations, le cours s’articule selon le plan suivant :  
 
1 – L’histoire du commerce international   
 
2 - Les théories du commerce international   
 
3 – Les effets du commerce international   
 
4 – Les Institutions du commerce international  
 
5 – Les principes du commerce international, les mécanismes de l’import-export en entreprise  
Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade :  

Examen terminal S5 (décembre / janvier) 

Examen terminal S6 (avril / mai) 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Lecture des documents de support de cours et notamment les ar�cles de magazines fournis en support pédagogique.  
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Prépara�on au test d'ap�tudes aux études de ges�on TAGE-MAGE 
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S5 

Heures/Hours : 18h 

ECTS : 2 

CM ou TD : TD 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_L3_S5_PREPA_T1 

Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  

Le Test d’Ap�tude aux études de Ges�on et au Management des Entreprises (Tage Mage) est des�né à la sélec�on 

des candidats désirant entreprendre ou poursuivre des études de management. Le test TAGE MAGE est aujourd'hui 

demandé par une cinquantaine d'établissements et de forma�ons, notamment les écoles de commerce. Le Tage Mage 

est cons�tué de 90 ques�ons répar�es en 6 épreuves. Chaque épreuve con�ent 15 ques�ons pour lesquelles il est 

proposé 5 réponses dont une seule est correcte. 

Objec�fs/Learning objec�ves :  

Ateindre un nombre de points suffisants pour prétendre à l’admission aux études nécessitant le passage de ce test.  

Pré-requis/Course Prerequisites :  

Le TAGE MAGE est un test d'ap�tudes et non de connaissances, il ne demande aucune compétence par�culière en 
ges�on. 

Approches pédagogiques/Methods of instruc�on :  

Chaque domaine de compétence (ap�tude verbale, à la résolu�on de problème et au raisonnement logique) est 
abordé en théorie afin de délivrer des méthodes de résolu�on, sous forme de boites à ou�ls, aux étudiants. Chaque 
cours comprend une importante par�e applica�ve en situa�on.  

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : CCI 

2 contrôles con�nus au cours du semestre 

Exercices demandés/Course Requirements : 

Prépara�on des exercices, issus de tests Tage Mage blancs pour se familiariser avec les domaines de compétences et 
la temporalité très exigeante. 
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Techniques de la note de synthèse 

Année : L3  

Semestre : S6  

Heures : 12 heures  

ECTS : 1 

Code cours : LEA_L3_S6_SYNT_T1 

Description du cours : Ce TD vise à donner aux étudiants les outils clés pour la rédaction de note de synthèse.  

Objectifs : Il vise à renforcer l’esprit synthétique et analytique des étudiants ainsi que leur expression écrite.  

Pré-requis : Comprendre la méthode du résumé de texte.  

Approches pédagogiques : Le TD s’articulera autour des différentes étapes à observer pour rédiger une synthèse :  

- Lecture analytique de document (repérage des idées principales / idées secondaires)  

- Elaboration de la problématique  

- Construction du plan  

Évaluation et barèmes : Les étudiants ont 3 évaluations sur le semestre, dont :  

- 2 notées sur 10 et portant sur un aspect de la méthode de la note de synthèse  

- 1 notée sur 20 consistant à la rédaction d’une note de synthèse à partir de deux documents minima.  
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HABITUS 
Année/Year: L3 
Semestre/Semester : S6 
Heures/Hours: 10h 
ECTS : 1 
CM ou TD : TD de préprofessionnalisation 
Code cours/Course Code: LEA_L1_S6_HABITUS 
Habitus est un module de préprofessionnalisa�on qui s'inscrit dans l'ambi�on d'accompagnement personnalisé et de 

réussite de l'étudiant, propre à l'ICP, tout au long de sa scolarité au sein de la Faculté des Letres.  

L'étudiant, grâce à ce parcours, deviendra acteur de sa réussite et construira, année après année, son projet 

professionnel grâce à des TD, des rencontres, des conférences, des ateliers, des stages. 

Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CC 
 
Pôle Langues 
Année/Year: L3 
Semestre/Semester : S5/S6 
Heures/Hours: 24h 
ECTS : 2 
CM ou TD : TD 
Descrip�on du cours/Course Descrip�on :  
« Cours de langue » en LV1/LV2 ou « Cours en langue » en LV3. 
Évaluation et barèmes/Assessment and Final Grade: CCI 
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Interculturalités et Humanités 
Année/Year : L3 

Semestre/Semester : S6 

Heures/Hours : 12h 

ECTS : 1 

CM ou TD : CM 

Code cours/Course Code : 2425_FDL_LEA_AN_ES_L3_S6_UE5 

Description du cours/Course Description: 

L’interculturalité, qui constitue l’un des fondements et des objectifs de l’éducation dans le monde, est donc présente 
dans tous les domaines et niveaux de l’éducation. D’une autre part, la communication est un concept fondamental de 
l’interculturalité car elle facilite les savoirs et les échanges entre les diverses cultures, grâce aux compétences et 
connaissances linguistiques et culturelles acquises par ceux et celles qui s’intéressent à l’étude spécifique de ce 
domaine. Ce cours vise à initier les étudiants à la communication entre les personnes issues de cultures différentes. Il 
propose de développer la conscience, la sensibilité, les façons de penser et les habilités qui seront utiles et nécessaires 
dans une variété de contextes interculturels, que ce soit dans la vie sociale ou professionnelle, en France ou à 
l'étranger. Ainsi, le cours abordera une approche de formation interculturelle. 

Enfin, le cours s'atardera à fournir un cadre permetant une meilleure compréhension de l’interac�on interculturelle, 
de bien comprendre la rela�on entre la culture et la communica�on, à développer la capacité à percevoir et iden�fier 
les différences culturelles et à posséder des ou�ls permetant une meilleure communica�on dans les contextes 
interculturelles (dans le quo�dienne et/ou dans les entreprises). 

Objectifs/Learning objectives : Analyser la notion de la culture, dont le but est de travailler les connaissances 
générales mais aussi spécialisées, les traditions, les coutumes, les mentalités, le langage, les expériences, humour.  

Pré-requis/Course Prerequisites: bases sur les concept d’identité culturelle.  

Approches pédagogiques/Methods of instruction : Cours magistral illustré de nombreux exemples, études des cas 
(d’Europe et d’Amérique la�ne), débats à par�r de films, vidéos et publicité, exercices d’observa�ons et du terrain, 
témoignages, présenta�on des travaux et lectures. 

 

Évalua�on et barèmes/Assessment and Final Grade : ce cours est évalué en contrôle terminal 

 

Exercices demandés/Course Requirements: il est prévu de faire des analyses des cas par rapport aux sujets abordés ; 
ces analyses font partie des entrainements pour préparer l’examen terminal. 

  

BIBLIOGRAFíA RECOMENDADA 

- CAMILLERI Carmel éd., COHEN-EMERIQUE Margalit éd. Chocs de cultures : concepts et enjeux pra�ques de 

l'interculturel Paris : L'Harmatan, 1989, 398 p., bibliogr. (Espaces interculturels)  

- DEMORGON Jacques L'histoire interculturelle des sociétés Paris : Anthropos, 2002, 312 p. (Explora�on 

interculturelle et science sociale) Le Bled : études supérieures. ESPAGNOL. Hachete : 

- L'interculturel : réflexion pluridisciplinaire Paris : L'Harmatan, 1995, 221 p., bibliogr. 
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LES SPECIALISTES INTERVENANT DANS LA FORMATION 
 

Outre les enseignants permanents du département de Langues, interviennent également en LEA les spécialistes 
suivants :  

Juan David BETANCOURT RAMIREZ, Docteur de l'université Paris 8. 

Laurence BRUNEL, Licence de letres modernes. 

Janne BÜLOW, Master en éduca�on, agréga�on et CAFEF d’allemand. 

Laurence CHAMLOU, Docteur en études anglophones, Université Paris 3 – Sorbonne Nouvelle, agrégée d’anglais, 
maître de conférences à l’Université de Reims. 

Petra CHAMOUN, Docteur en Sciences du Langage, Université Paris 3 – Sorbonne Nouvelle. 

Odile COURTOIS, Docteur en langue romane, agrégée d’Espagnol.   

Valen�n DAM, Master II Management et Administra�on des Entreprises, Sorbonne Business School. 

Silvia DOUGLAS, Agrégée d’allemand. 

Alicia DIAZ ESPINA, Master II Conseil et Encadrement Éduca�f, Université d’Auvergne. 

Eric DOLS, Interna�onal MBA Program. 

Olivier DUPLATRE, Doctorat en linguis�que allemande, Université Lumière-Lyon II. 

Lara FENYAR, Master of Arts en études françaises et CAPES d’anglais de l’éduca�on na�onale. 

Rémy GILET, Master II Ingénierie des Ressources Humaines. 

Paul GOULD ABRAHAMS, Master II Industrie de la langue et de traduc�on spécialisée : traduc�on juridique.   

Amélie HALARY, Docteur en Litérature américaine – Université de Paris. 

Andrey HERNANDEZ, Docteur en Géo économie, analyse interna�onale et urbanisme. 

George KUCHINSKY, Master. 

Trilce LASKE, Docteur en Études sur l'Amérique la�ne, Chercheuse associée CERMA / EHESS.  

Philippe LAURENT, DESS Finance des Entreprises et des Administra�ons. 

Luc LEGAY, Conseiller pédagogique & formateur en communica�on digitale. 

Laurent LEMIRE, Master. 

Isabelle DE MONTGOLFIER, Professeur agrégée et Capes d’espagnol. 

Stéphane MORENO, Docteur en Études Ibériques et La�no-américaines, MCF Université de Reims. 

Elizabeth MULLER, Docteur en Etudes britanniques, Associate Professor Emeritus de l’Université de Nantes. 

Michael Naujoks, MA. 

Christophe ORTIZ, CELTA, Oxford House et BBA en Ges�on, études économiques et commerciales, ESSEC. 

Don Pierre PERALDI, Master Civilisa�on britannique. 

Alexandre PRIVAT, Docteur en études anglophones, Université Paul-Valéry Montpellier. 

Ludivine QUERY, MBA Management et Administra�on des Entreprises. 

Gaëlle RONY, MCF en Sciences de l’informa�on et de la communica�on. 

Chris�an Roques, MCF en Etudes germaniques, Université de Reims. 

Riad TACHERIFET, Master Interpréta�on et traduc�on. 

Simone TOUZEAU, Agrégée d’espagnol. 
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Ian TUCKER, Master. 

Laurent TURPIN, Master. 

Nita WIGGINS, Master, École Supérieure de Journalisme de Paris. 
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